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1. DATOS DEL PROYECTO
= Clave del proyecto: 1D2020/159

= Denominacion: Implementacion del método de aula invertida para la ensefianza del
arameo tardio oriental

= Accidn en la que se enmarca

Accién ndmero 2: Innovacion en la gestién y desarrollo online de los procesos de
ensefianza-aprendizaje. Proyectos dirigidos a la gestion de la formacién online y a la elaboracion
y mejora de materiales docentes innovadores, licenciados como acceso abierto, aplicables en las
docencias presenciales o susceptibles de ser utilizados en las docencias virtuales. Iniciativas
efectivas de aprendizaje invertido que incrementen el acervo audiovisual de materiales docentes,
el disefio de SPOC (Small Private Online Course) o el disefio de MOOC (Massive Open Online
Course) entran dentro de esta categoria.

= Coordinadora
Dra. Vega Maria Garcia Gonzalez, Profesora Ayudante Doctora del Area de Estudios
Hebreos y Arameos, Departamento de Lengua Espafola, Facultad de Filologia, Universidad de
Salamanca

= Miembros del equipo de trabajo

- Dr. Efrem Yildiz Sadak, Profesor Titular del Area de Estudios Hebreos y Arameos,
Departamento de Lengua Espafiola, Facultad de Filologia, Universidad de Salamanca

- Yadirnaci Vargas Hernandez, Personal Investigador en Formacion, Facultad de
Educacion, Universidad de Salamanca

- Patricia Gonzalez Ocejo, maestra de Primaria, funcionaria de carrera en colegios
dependientes de la Consejeria de Educacién de la Junta de Castilla y Le6n

- Dra. Maria Fernandez del Viso Garrido, profesora de Ensefianza Secundaria y funcionaria
de carrera en centros gestionados por la Consejeria de Educacion, Formacion Profesional
y Turismo del Gobierno de Cantabria

= Asignaturas, titulacion y centros de aplicacién

- Lengua Aramea I, cddigo 103001, Grado en Estudios Hebreos y Arameos, Facultad de
Filologia

- Lengua Aramea Il, cddigo 103004, Grado en Estudios Hebreos y Arameos, Facultad de
Filologia

2. EL PROYECTO

2.1. OBJETIVO DEL PROYECTO

El proyecto de innovacion y mejora docente —en adelante, PIMD—- que se ha presentado
a esta convocatoria tiene como objetivo implementar la metodologia flipped classroom o aula
invertida en la ensefianza del arameo tardio oriental dentro del Grado en Estudios Hebreos y
Arameos de la Universidad de Salamanca.



2.2. JUSTIFICACION DEL PROYECTO

Lengua Aramea | y Lengua Aramea Il son dos asignaturas obligatorias que se imparten
respectivamente en el primer y en el segundo cuatrimestre del primer curso del Grado en Estudios
Hebreos y Arameos. EI método actual de docencia se basa en el denominado gramatica-
traduccion complementado con apoyo de las TIC y de las herramientas que ofrece Studium. Esta
metodologia ha obtenido valoraciones favorables por parte del estudiantado en las Gltimas
convocatorias de encuestas de satisfaccion.

Queriendo mantener las estimaciones positivas, la pretension del equipo de trabajo de
este PIMD es dar un paso més en la innovacidon de la ensefianza de esta lengua optando por el
aprendizaje mixto o blended-learning, en su modalidad de aula invertida. Para ello, serd necesaria
una actualizacion tedrica y practica para poner en comun los conocimientos sobre el modelo
flipped classroom que ya poseen los miembros del equipo, ademas del pertinente estudio de las
caracteristicas del alumnado matriculado en ambas materias, para disefiar y redactar la propuesta
de aplicacion, que sera implementada y evaluada en esas dos asignaturas durante el curso 2020-
2021.

2.3. DATOS PREVIOS PERTINENTES

Como ya se ha sefialado, Lengua Aramea | y Lengua Aramea Il son dos asignaturas
obligatorias que se imparten respectivamente en el primer y en el segundo cuatrimestre del primer
curso del Grado en Estudios Hebreos y Arameos. Sus fichas docentes aparecen recogidas en el
anexo |. Dado su caracter obligatorio y contiguo, el estudiantado matriculado en Lengua Aramea
| también ha de cursar su continuacién, Lengua Aramea 1.

Ambas materias tratan el arameo tardio oriental'. Podemos definir el arameo tardio
oriental como lengua de corpus, esto es, una lengua que actualmente todavia se habla y se escribe,
pero que no tiene hablantes nativos exclusivos?. En la mayoria de los casos, estas dos asignaturas
constituyen el primer contacto que el estudiantado de nuevo ingreso entabla con el grupo
linglistico arameo. No obstante, es frecuente que una parte de los alumnos se hayan encontrado
previamente con distintas lenguas de corpus, tales como el latin o el griego, si las han estudiado
en la ESO o en el Bachillerato de Humanidades y Ciencias Sociales, u otras como el hebreo
biblico, de la que existe la posibilidad de seguir cursos en linea.

Aunando los objetivos generales y especificos de ambas asignaturas, podemos decir que
la pretension es que, al final del primer afio y tras haber cursado estas dos materias, el alumnado
haya adquirido las herramientas lingiisticas necesarias para enfrentarse a un texto breve escrito
en arameo tardio oriental y extraer de €l un contenido coherente mediante un proceso de analisis,
comentario y traduccién. Para ello, el conocimiento de la gramética de la lengua, junto con el uso
y manejo de recursos lexicograficos, es esencial.

1 Se trata de un dialecto perteneciente a los estadios medio y tardio del grupo lingtiistico arameo, que se
desarroll6 a partir del siglo | a.C. en Edesa, la capital del antiguo reino de Osroene y actual ciudad de
Sanliurfa, en el sureste de Turquia. Su difusidn por Oriente Proximo y Medio hizo que se convirtiera en la
lengua litargica de las diferentes comunidades cristianas de esas regiones, alcanzando su culmen en el siglo
VI d.C., cuando lleg6 a China. La conquista arabo-islamica provoc6 una progresiva arabizacion de estos
territorios, por lo que su uso fue decayendo, sobre todo a partir del siglo XIV. Hoy dia continda siendo
lengua litdrgica y de comunicacion entre diversas comunidades de cristianos en varias partes del mundo.

2 Langslow, D. R. (2002). Approaching bilingualism in corpus languages. En J. N. Adams, M. Janse y S.
Swain (Eds.), Bilingualism in Ancient Society. Language Contact and the Written Word (pp. 23-51).
Oxford: Oxford University Press.



Tradicionalmente, la ensefianza de las lenguas de corpus se ha llevado a cabo mediante
el método denominado gramatica-traduccion. El objetivo de esta metodologia es la comprension
y estudio de los textos en su lengua original. EI docente explica la gramatica del idioma en
cuestion de una forma deductiva y en la lengua de los estudiantes, quienes la memorizan junto
con listas de vocabulario. De este modo, el conocimiento gramatical que se adquiere se aplica al
andlisis y a la traduccion directa e inversa de textos literarios®. A diferencia de otros idiomas, la
ensefianza y aprendizaje de lenguas de corpus no se centra en la comunicacién oral sino en las
habilidades de lectura y escritura. En este sentido, el estudio de la gramética no es el fin sino el
medio para comprender la literatura escrita en estas lenguas.

La doctora VVega Garcia imparte estas dos asignaturas desde que entr6 a formar parte del
personal docente e investigador de la USAL, en 2011, en colaboracién con el doctor Efrem Yildiz.
El método de ensefianza que ha seguido hasta el momento se sitla en un enfoque ecléctico y se
basa en el sistema de gramaética-traduccion con apoyo de las TIC y de las herramientas que ofrece
la plataforma Studium. Las encuestas de satisfaccion del alumnado que han evaluado su labor
docente durante estos cursos ofrecen resultados muy positivos®*.

Los profesores de estas asignaturas consideran que la implementacién de la metodologia
de aula invertida puede, ademéas de mantener las altas valoraciones que han venido obteniendo
hasta el momento, contribuir a innovar en la ensefianza de esta lengua. Para ello, se ha optado por
escoger un contenido gramatical especifico del arameo tardio oriental. Lengua Aramea | abarca
fonética y fonologia y morfologia nominal, mientras que Lengua Aramea Il aborda morfologia
verbal regular y sintaxis.

Finalmente, el contenido elegido ha sido la morfologia verbal regular en arameo tardio
oriental, que se imparte dentro de Lengua Aramea Il en el segundo cuatrimestre. Asi, el alumnado
ya ha cursado la asignatura Lengua Aramea I, con lo cual ya ha adquirido cierta soltura con las
habilidades de lectura y escritura y ya posee una base gramatical inicial al haber trabajado las
materias de fonética y fonologia y morfologia nominal. Ello les permite avanzar en el aprendizaje
de la gramética del arameo tardio oriental pudiendo manejarse con una metodologia quiza
desconocida para ellos que les sera explicada al inicio de las clases.

2.4. EL EQUIPO DE TRABAJO

El equipo de trabajo estd compuesto por los dos docentes de las asignaturas objeto de este
PIMD, Vega Garcia como coordinadora y Efrem Yildiz como integrante, a quienes se suman
Yadirnaci Vargas, Patricia Gonzalez y Maria Fernandez del Viso, estas ultimas como personal
externo a la USAL. La presencia de los cinco esta justificada, pues los profesores conocen los
entresijos de las materias escogidas, y todos ellos destacan tanto por su conocimiento de las tareas
gue requieren los proyectos de innovacién docente, como por su competencia en el ambito de la
metodologia. Ademas, su composicidn interdisciplinar e internivelar aporta a esta iniciativa el
valor afiadido de la diversidad y multiplicidad de enfoques.

3 Richards, J., & Rodgers, T. (2001). Approaches and Methods in Language Teaching. New York:
Cambridge University Press.

4 Vega Garcia ha obtenido una media de valoracion de 4,92 sobre 5 en Lengua Aramea | y de 4,98 sobre 5
en Lengua Aramea I, a lo que se afiade la valoracién global de muy favorable en la Gltima convocatoria
del Programa Docentia-USAL a la que se presentd (2017-2018).



La actividad docente e investigadora de la profesora ayudante doctora Vega Garcia se
centra en el arameo tardio oriental, que es su tema de tesis doctoral y de varias de sus
publicaciones cientificas. Su ultima publicacion aborda precisamente la ensefianza de este idioma
en la educacion superior. Para reforzar su labor, ha asistido a diversos cursos de formacién
ofrecidos por el IUCE, algunos de los cuales trataban el desarrollo de competencias en el
profesorado universitario, la tutoria en la ensefianza universitaria, el método aprendizaje-servicio
en la docencia universitaria, el entorno USAL-Google o el disefio y la produccién de MOOC.

La dilatada trayectoria docente e investigadora del profesor titular Efrem Yildiz se centra
en el &mbito de los estudios arameos, destacando la ensefianza de varias lenguas y dialectos del
grupo linglistico arameo a nivel universitario, ademas de su conocimiento de los diversos
métodos aplicados al aprendizaje de idiomas, entre ellos, el aula invertida.

Yadirnaci Vargas Hernandez, Personal Investigador en Formacion de la Facultad de
Educacion, cuenta con experiencia laboral previa como pedagoga y ostenta un significativo bagaje
relativo a la metodologia del aula invertida, habiéndola aplicado en la docencia que tiene asignada
dentro del Grado en Educacion Social. Los resultados quedan patentes en un articulo en coautoria,
donde se exponen las percepciones favorables del alumnado universitario sobre este modelo.

Patricia Gonzalez Ocejo, maestra de Primaria desde 2011 y funcionaria de carrera en
colegios dependientes de la Consejeria de Educacion de la Junta de Castilla y Leon, ha recabado
una relevante preparacion sobre los diferentes modelos que se enmarcan en el aprendizaje mixto,
entre los que encontramos el aula invertida, tanto en su vertiente tedrica como en su
implementacion préactica.

La doctora Maria Fernandez del Viso Garrido, profesora de Ensefianza Secundaria desde
2016 y funcionaria de carrera en centros gestionados por la Consejeria de Educacién, Formacién
Profesional y Turismo del Gobierno de Cantabria, ha ejercido como Profesora Colaboradora en
el Departamento de Lengua Espafiola de la USAL, y como Profesora Asociada en el Centro
Universitario CIESE — Comillas, ademas de poseer experiencia laboral como profesora de E/LE
en diferentes instituciones. Respecto al aula invertida, atesora un profundo conocimiento de la
teoria y de la aplicacién de este método en ESO.

3. PLANIFICACION Y DESARROLLO DEL PROYECTO
3.1. PLANIFICACION

El plan de trabajo inicial de este PIMD se distribuy6 en seis fases ideadas para su
realizacion a lo largo de este curso 2020-2021:

a) Fase de estudio: metodologia (septiembre — octubre de 2020)

Los miembros del equipo de trabajo destinaran el inicio del curso a reunir material sobre
el modelo de aula invertida, con especial incidencia en la ensefianza de lenguas, que sera
almacenado en un espacio compartido en la nube. Al finalizar esta etapa, los integrantes
mantendran un encuentro para la puesta en comun de la informacidn, pudiendo también aportar
ideas y sugerencias que hayan surgido.

b) Fase de estudio: alumnado (noviembre de 2020)

Durante este mes, el equipo confeccionara un cuestionario para el alumnado matriculado
en ambas asignaturas que recabe datos acerca de su disponibilidad de medios informéticos o su
manejo de las TIC, entre otros. Las respuestas de los estudiantes a la encuesta seran analizadas y
de ellas se extraeran premisas y conclusiones a partir de las que se procedera a la redaccion de la
propuesta de implementacion.



c) Fase de desarrollo: disefio de la propuesta de aplicacion (diciembre de 2020 — enero de 2021)

Una vez se disponga de todos estos antecedentes, se procederd al disefio de la propuesta
de aplicacion, que recogerd las competencias, los resultados de aprendizaje, los medios de
evaluacion, los materiales, la distribucién temporal, entre otros puntos. Los miembros del
proyecto se distribuiran la carga de trabajo que implica esta labor y mantendran reuniones de
forma puntual para completar el objetivo de este periodo.

d) Fase de implementacion: aplicacion de la propuesta (febrero — marzo de 2021)

La coordinadora, dado que también es la docente de la asignatura, llevara a cabo la
ejecucidn de la propuesta durante el periodo lectivo comprendido entre el 15 de febrero, cuando
se inicie el segundo cuatrimestre en la Facultad de Filologia, y el 25 de marzo, antes de que
comiencen las vacaciones de Semana Santa, e informara oportunamente al equipo de trabajo de
su desarrollo.

e) Fase de analisis: evaluacion del alumnado y estudio de los resultados (abril — mayo de 2021)

A lo largo de esos meses, la coordinadora evaluara la adquisicion de las competencias por
parte del alumnado mediante los instrumentos de evaluacion disefiados y previstos en la propuesta
de aplicacion. Ademas, se recogerda la valoracion de los estudiantes respecto a diferentes aspectos
de la implantacion del método de aula invertida mediante un cuestionario disefiado a tal efecto
por los integrantes del PIMD.

f) Fase de finalizacion: autoevaluacién del proyecto y redaccién de la memoria final (junio de
2021)

Durante este mes la coordinadora redactara un borrador de la memoria final de ejecucion
del proyecto, que sera revisado por el resto del equipo y mejorado gracias a sus sugerencias.
Asimismo, se les hara llegar un cuestionario de satisfaccién que contendré preguntas relativas al
desarrollo del proyecto y a la labor de la coordinadora y su capacidad de gestion. El analisis de
sus respuestas se incluiréd en la version definitiva de la memoria.

3.2. DESARROLLO
En este apartado referiremos la puesta en préactica de este PIMD siguiendo el orden
descrito en la planificacién.

La primera fase, relativa a la recopilacion de recursos en torno al método de aula invertida,
transcurrié como estaba previsto. Los miembros del equipo de trabajo dedicaron los meses de
septiembre y octubre a recabar material en diferentes formatos sobre esta metodologia, el cual
guedo almacenado en una carpeta compartida en Google Drive. La premisa establecida para la
busqueda y seleccion de la informacion hacia hincapié en que fuera relativa a la ensefianza y
aprendizaje de lenguas clasicas, lenguas de corpus o lenguas muertas, categorias en las que podria
englobarse el arameo tardio oriental. En su mayoria, se trata de articulos cientificos, monografias,
capitulos de volimenes colectivos, pero también hemos dispuesto de memorias de proyectos de
innovacién docente, trabajos fin de master y tesis doctorales, junto con diversos programas y
aplicaciones informaticas que se suman a las opciones que ofrece Studium a este respecto. Asi,
en esta etapa se cumplio el objetivo de recoger recursos y material pertinente para el disefio y la
implementacion de la propuesta de aplicacién por parte de los integrantes, quienes pudieron
compartir sus ideas y sugerencias con la coordinadora.



La segunda fase, programada para el mes de noviembre de 2020, estaba destinada a la
confeccién de un cuestionario de recogida de datos acerca de los alumnos matriculados en la
asignatura Lengua Aramea | y a su cumplimentacién por parte de ellos. Gracias a la herramienta
de formularios de Google, el equipo de trabajo consensud un listado de preguntas que tenia como
objetivo recabar informacion sobre su disponibilidad de recursos electrénicos e internet y
conocimiento y manejo de la plataforma Studium, asi como conocer sus primeras impresiones
sobre el método de aula invertida. El cuestionario esta incluido en el anexo Il y lo analizaremos
en el epigrafe 4.

Sin embargo, finalmente no se efectud la cumplimentacion del cuestionario por parte del
alumnado cuando estaba proyectado, debido a dos circunstancias que hicieron que nos
replantedramos la planificacion del proyecto. El nimero de estudiantes registrados en esta
asignatura y matriculados en Lengua Aramea |1 era de tres. A mediados de noviembre, uno de los
alumnos dejo de acudir a las clases y, a dia de hoy, no hemos obtenido respuesta a los correos que
se le enviaron. Por otro lado, en las mismas fechas un antiguo alumno que habia completado parte
del primer curso de este grado en el afio académico 2017-2018 informd de su intencidn de retomar
sus estudios en el segundo semestre, por lo que se incorporaria a la asignatura Lengua Aramea II.
La concurrencia de ambas circunstancias nos dio pie a retrasar el pasar el formulario a los
estudiantes al inicio del segundo cuatrimestre.

La tercera fase, por su parte, se desarrollé6 conforme al plan de trabajo. Entre diciembre
de 2020 y enero de 2021 se disefio la propuesta de aplicacion del método de aula invertida para
la asignatura Lengua Aramea Il. Los profesores de la asignatura escogieron, como ya hemos
sefialado, el contenido I.1., referente a la morfologia de los verbos regulares en arameo tardio
oriental. Una vez elegida la materia, la coordinadora disefi6 la propuesta y la compartié con los
miembros del equipo de trabajo, quienes lo mejoraron gracias a sus sugerencias. Posteriormente,
la docente y coordinadora comenzé a elaborar el material audiovisual que emplearia en la
implementacion de esta metodologia. Todo el material iba quedando almacenado en el espacio
compartido en Google Drive, para que el resto de los integrantes del proyecto pudieran examinarlo
y sugerir propuestas de mejora.

La cuarta fase, consistente en la ejecucién de la propuesta de metodologia de aula
invertida, se dilatd algo mas en el tiempo respecto a la planificacidn. Esta etapa dio comienzo el
15 de febrero de 2021, con el inicio de la asignatura Lengua Aramea Il en el segundo cuatrimestre.
Durante los primeros dias, la docente y coordinadora pidié a los alumnos que rellenaran el
cuestionario disefiado meses antes por el equipo de trabajo para recoger datos sobre su
disponibilidad de recursos electronicos e internet y manejo de Studium. La informacion recabada
fue analizada por el equipo de trabajo y las conclusiones extraidas se incorporaron a la propuesta
de aplicacion®.

Como decimos, estaba previsto que la ejecucion de la propuesta finalizara el 25 de marzo,
ultimo dia lectivo antes de las vacaciones de Semana Santa. Sin embargo, se alargé hasta el 4 de
mayo, fecha en la que concluy6 la docencia y evaluacion siguiendo el método de aula invertida,
debido a que la docente y coordinadora iba adaptando semanalmente los contenidos trabajados al
ritmo de trabajo de los alumnos. Durante esta etapa, los miembros del equipo de trabajo disefiaron
el cuestionario de satisfaccion del estudiantado con esta metodologia, con la ayuda de la
herramienta de formularios de Google, que incluimos en el anexo VIII y comentaremos en el
epigrafe 5.

> La propuesta de aplicacion se aborda en detalle en el epigrafe 4 de esta memoria.



La quinta fase, debido a la ampliacion de la cuarta, se desarroll6 durante el mes de mayo
de 2021. El 4 de mayo el alumnado realiz6 un examen escrito para evaluar la consecucion de los
resultados de aprendizaje y la adquisicion de las competencias, incluido en el anexo VII. Con esta
actuacién, la profesora dio por finalizada la docencia basada en la metodologia de aula invertida,
si bien las clases continuaron hasta el 18 de mayo con otros contenidos de la asignatura. Dias
después, se pidid a los estudiantes que rellenaran el segundo cuestionario, enfocado en recabar su
valoracion de la implementacion de este método. A finales de este mes, los miembros del equipo
de trabajo analizaron los resultados y extrajeron las conclusiones pertinentes.

La sexta y ultima fase de este PIMD se ha desarrollado durante este mes de junio de 2021.
La coordinadora se ha encargado de redactar un borrador de la memoria final de ejecucién del
proyecto. Este eshozo ha sido revisado por el resto de integrantes del equipo, quienes han sugerido
mejoras que han sido incorporadas al documento.

Por otro lado, la coordinadora ha disefiado un Gltimo cuestionario, incluido en el anexo
IX, para su equipo de trabajo, en el que se les pide su opinién acerca del desarrollo del proyecto
y de labor de la coordinadora y su capacidad de gestion. Las valoraciones de los compafieros han
sido analizadas por ella e incluidas en el epigrafe 7 de esta memoria final, que ha sido entregada
en tiempo y forma.

3.3. DISTRIBUCION DE LAS TAREAS

Como se detalla en el punto anterior, los miembros del equipo de trabajo participaron en
todas las fases del proyecto realizando las siguientes acciones:
- Blsqueda y revision de bibliografia y recursos en torno a la metodologia de aula invertida
- Recopilacion de la informacion seleccionada en el espacio compartido de Google Drive creado
para a tal efecto
- Reflexidn sobre el disefio de los cuestionarios destinados al alumnado y recopilacion de ideas y
sugerencias para su forma definitiva
- Vaciado, analisis y estudio de los datos que arrojaron las respuestas al cuestionario de evaluacién
de esta metodologia
- Redaccidn del informe de resultados y sus pertinentes conclusiones
- Respuesta al cuestionario de satisfaccion de su participacién en el proyecto y de la labor de la
coordinadora
- Revisién del borrador de la memoria final de ejecucion de este PIMD

4. EJECUCION

El lunes 15 de febrero de 2021 dio comienzo el segundo cuatrimestre y, por lo tanto, la
asignatura Lengua Aramea Il. Ese dia, la docente presentd al alumnado la ficha de la materia
-vid. Anexo |-y les informé de que la metodologia que implementaria para la ensefianza y
aprendizaje del contenido especifico de verbos seria el aula invertida. Para ello, los estudiantes
rellenaron el cuestionario preliminar.

4.1. CUESTIONARIO PRELIMINAR
El cuestionario preliminar tenia como objetivo recoger datos acerca de la situacion del
alumnado para el seguimiento de las clases impartidas segun el método de aula invertida. Por ello,



es un listado de preguntas no anénimo en las que la mayoria son abiertas. El equipo de trabajo
disefié un formulario de Google que contenia trece cuestiones, de las cuales doce son preguntas
de respuesta larga junto con una de seleccién multiple, que puede consultarse en el anexo II.

Respecto a los temas que abordan los items, podemos ver dos partes en el cuestionario.
Dejando a un lado la primera pregunta, de caracter identificativo, las cuestiones entre la2 y la 10
hacen referencia a su uso de dispositivos electronicos, su disponibilidad de internet, su manejo de
Studium y su conocimiento de las posibilidades que tienen a su alcance en estos ambitos como
miembros de la comunidad universitaria de la USAL. Los tres items restantes formulan
interrogantes acerca de sus conocimientos previos y primeras impresiones del método de aula
invertida.

Analizando los resultados, el cuestionario preliminar fue respondido por los alumnos que
acudian regularmente a clase, un total de tres. Tras el primer item, donde indican su nombre y
apellidos, el item 2 es la Unica pregunta que presenta el formato de seleccion maltiple y en ella se
les pedia que indicaran cudles de los siguientes dispositivos electronicos tenian a su alcance. Los
tres estudiantes disponen de teléfono movil inteligente y de ordenador portatil, a lo que se suma
que uno de ellos hace uso de tableta, iPad o similar.

A partir del item 3, las preguntas son del tipo de respuesta larga. En esta cuestion, asi
como en la namero 4, el alumnado sefiala que dispone de conexion a internet mediante los
dispositivos anteriormente mencionados gracias, por un lado, a la red wifi de su alojamiento vy,
por otro, a la tarifa de datos que cada uno tiene contratada para su teléfono movil inteligente.

Los items 5, 6 y 7 abordan diferentes servicios relacionados con el &mbito electronico y
tecnolégico que ofrece la Universidad a los miembros de su comunidad.

A la pregunta nimero 5, “Como miembro de la comunidad universitaria de la USAL,
puedes pedir prestado en la Biblioteca un ordenador portétil durante unas horas. ¢Conocias este
servicio? ¢ Lo has solicitado alguna vez?”, los tres estudiantes respondieron que desconocian ese
servicio que presta la Universidad y que, por ello, nunca han hecho uso de él.

En el mismo sentido, la cuestion 6 preguntaba por la red wifi a la que pueden conectarse
como miembros de la USAL. La triada de alumnos conocia este servicio, si bien uno de ellos
sefiala que no lo ha utilizado hasta el momento, mientras que otro aduce problemas técnicos para
conectarse a ella.

Igualmente, el item 7 se centra en el sistema de cita previa para estudiar en las bibliotecas
de la USAL, donde se pueden conectar a la red wifi. Solamente uno de ellos conocia esta opcion.

Las preguntas 8, 9 y 10 se enfocan en diferentes aspectos del uso de Studium, la
plataforma virtual de apoyo a la docencia de la Universidad. En el item 8, la totalidad de
estudiantes afirmé que la conocia y que la utilizaba. En la cuestion nimero 9 sefialaron que no
habian tenido problemas para acceder a los contenidos alojados en ella. Por Gltimo, en el décimo
item los alumnos indicaron que habian hecho uso sin incidencias técnicas de las herramientas y
recursos que ofrece, tales como formularios y cuestionarios, aungue solamente dos de ellos habian
empleado las opciones de Zoom o Blackboard Collaborate para reuniones virtuales, siempre sin
problemas.

Las tres cuestiones restantes formulan interrogantes acerca de sus conocimientos previos
y primeras impresiones del método de aula invertida. En el item 11, dos de los alumnos afirmaron
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no haber oido hablar del método de aula invertida, mientras que uno de ellos si lo conocia y pudo
resumir en pocas palabras de qué se trataba.

En la pregunta 12, como vemos en la figura 1, se les ofrecia una descripcion somera de
esta metodologia y se les pedia que respondieran si les resultaba interesante y si creian que podrian
obtener buenos resultados si se aplicaba a la asignatura Lengua Aramea Il. Como puede inferirse
de sus respuestas, la totalidad del estudiantado reconoce que se trata de un método innovador con
fortalezas importantes que puede ser provechoso para el alumnado. Todos ellos, a pesar de
reticencias iniciales, se muestran abiertos a trabajar siguiendo esta modalidad docente.

12. A continuacion aparece una descripcion de esta metodologia. Lee el texto y responde: jTe
resulta interesante? ;Crees que puedes obtener buenos resultados si se aplica a la docencia de
esta asignatura? <<Mediante el modelo de "aula invertida", el alumnado recibe los conocimientos a
traves de materiales en formato multimedia, de forma asincrona y antes de la clase. De este modo,
se reserva el tiempo presencial para afianzar esos contenidos de los que ya dispone previamente
gracias a la realizacion de actividades de aprendizaje activo e inductivo basadas en el analisis, la
evaluacion y la creacion. Asi, cada estudiante puede autorregular su aprendizaje y tomar conciencia
del estilo que le conduce a aprender, aportandole una mayor autonomia. Por su parte, el docente
ejerce de guia y apoyo en ese proceso, gestionando los diferentes ritmos de cada alumno. >>

3 respuestas

Teniendo los conocimientos basicos como es en nuestro caso de lengua extranjera, para este segundo
semestre me parece una buena metodologia, que dependiendo de la exigencia de cada alumno puede ser
muy provechosa.

Me parece muy interesante porque permite desarollar el sentido critico al tener el alumno que enfrentarse
con su propia légica a los contenidos, asi también se estimula el trabajo individual a la vez que se
personaliza a los intereses y necesidades del estudiante. Se gana independencia y se concede mayor
importancia a la parte practica, ya que sera la que se trabaje con el profesor. De esta manera el material no
solo se memoriza, sino que se asimila pudiendo extraer conclusiones y aumentar el autoconocimiento
durante el aprendizaje.

Sinceramente, creo que aun siendo un método innovador, personalmente, no estoy del todo convencida con
que me vaya a resultar mas util que el método de aprendizaje "tradicional”. Esto se debe a mi manera de
estudiar y de aprender. Sin embargo, estoy abierta a esta nueva posibilidad.

Figura 1. item 12. Impresiones iniciales sobre el método de aula invertida

La cuestion nimero 13 cierra el formulario y les pregunta si, viendo las circunstancias y
particularidades necesarias para la implementacion de la metodologia de aula invertida en esta
asignatura —el horario, lunes de 18 a 19 y martes de 18 a 19, su conocimiento de la plataforma
Studium, la conexién a internet de la que disponen—, podrian tener problemas para seguir las
clases. Todos ellos responden que no, afiadiendo algunos que, en caso de que surgieran
dificultades, habria otras alternativas y se podria llegar a un punto comun.
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4.2. PROPUESTA DE APLICACION
La tabla que presentamos a continuacion recoge de forma somera los puntos mas
importantes de la propuesta de ejecucion.

Asignatura Lengua Aramea Il

. ., Grado en Estudios Hebreos , . .
Titulacion Ha y Caracter Obligatoria

Arameos

Modalidad Presencial Créditos 4’5 ECTS
Curso 1° Semestre 2
Horario Lunes de 18 a 19 y martes de 18 a 20
Contenido

seleccionado

Sistema verbal regular del arameo tardio oriental

Resultado de
aprendizaje

Analizar de forma individual por escrito formas verbales del arameo tardio oriental
mediante el proceso de deduccion establecido por la profesora

Competencias

CE2 Que el estudiante conozca las caracteristicas morfoldgicas, sintacticas,
fonéticas, pragmaticas, léxico-semanticas, textuales y discursivas propias y
particulares de las lenguas hebreas y arameas de tal modo que le permita comprender
la estructura, el funcionamiento y la funcion de ambos idiomas.

CT1. Capacidad para aplicar los conocimientos

CT3. Planificacién y gestién del tiempo

Videos

Materiales Paradigmas verbales
Plantilla de toma de apuntes
Carécter Medios de evaluacién
Formativa Ejercicios orales

Evaluacion Cuestionarios sobre los videos

Sumativa Ejercicios escritos
Examen final escrito eliminatorio

Material necesario

Acceso a internet

Acceso a la plataforma Studium

Dispositivo electrénico (ordenador, ordenador portatil, tableta o similar, teléfono
movil inteligente)

Tabla 1. Tabla resumen de la propuesta de ejecucion

Como ya hemos comentado, el contenido escogido es el sistema verbal del arameo tardio
oriental. En esta lengua, los verbos estan formados por raices triliteras y la conjugacion se realiza
por medio de la vocalizacion y la adicion de prefijos, infijos y sufijos. Su sistema, de forma similar
al de otras lenguas semiticas, gramaticaliza el aspecto pero no la temporalidad. El aspecto se
expresa mediante el aktionsart 0 modo de accion, mientras que la temporalidad se deduce a través
de esquemas oracionales, la sintaxis y la presencia de adverbios y/o referencias temporales, y

12




también a través del contexto. EI modo de accion presenta seis formas verbales, tres activas y tres
reflexivo-pasivas, recogidas en este cuadro:

Formas activas Formas reflexivo-pasivas
Basica p‘al Ao ‘etpel diahe
Intensiva pa‘el BTN ‘etpa‘al lahee
Causativa | ‘ap‘el lyaw |‘ettapal Liah

En relacion con este contenido, se ha establecido un resultado de aprendizaje alineado
con varias de las competencias que se trabajan en esta asignatura y que aparecen en su ficha y en
la propuesta anterior.

Los materiales han sido disefiados por la docente y coordinadora en colaboracion con el
equipo de trabajo. EI elemento de mayor relevancia para esta metodologia son los videos. Se trata
de presentaciones en Power Point a la que se ha agregado una grabacién en cada diapositiva y
cuyo resultado final se ha exportado a formato mp4. El nimero de videos creados es de doce y
tienen una duracion variable de entre 5y 20 minutos, debido a que abordan diferentes contenidos.
Cuatro de ellos presentan contenidos tedricos basicos sobre el sistema verbal del arameo tardio
oriental, a los que se suman ocho que explican las seis formas verbales de esta lengua. Ademas
de los videos, el estudiantado dispone de paradigmas verbales que recogen la conjugacién de los
verbos escogidos como modelo para la ensefianza y aprendizaje de este contenido®.

Como material de apoyo al visionado de los videos el equipo de trabajo elaboro, partir
del modelo Cornell, una plantilla de toma de apuntes compartimentada en espacios destinados a
recoger palabras e ideas clave, dudas, respuestas a las dudas y un resumen de las ideas principales,
ademas de notas libres a criterio de cada estudiante. La plantilla aparece recogida en el anexo Il1.

Respecto a la evaluacion, se ha llevado a cabo por la docente y coordinadora y tiene
caracter tanto sumativo como formativo. En este sentido, se han seleccionado cuatro medios de
evaluacion: el primero de ellos, los ejercicios orales, se enmarca dentro de la evaluacién
formativa, mientras que los tres restantes, los cuestionarios sobre los videos, los ejercicios escritos
y el examen final escrito eliminatorio, permiten realizar una evaluacion formativa’.

Para la evaluacion formativa, programada durante el tiempo de clase, la docente hace uso
de la técnica del cuestionamiento estratégico para evaluar los ejercicios orales. Un tipo de
ejercicios constituyen la estrategia de entrada, siendo el pretexto para abrir una reflexion guiada
por la profesora entre los alumnos basada en la observacion de diferentes formas verbales sin
haber entrado aln en materia. Mediante el segundo tipo de ejercicios, el estudiantado analiza
oralmente una serie de formas verbales vocalizadas y no vocalizadas escritas en la pizarra y,
mediante la pregunta por qué planteada por la profesora, han de justificar su respuesta. Asimismo,
ella consulta a los comparieros si estdn de acuerdo o no con la solucién aportada al ejercicio,
solicitando también que expliguen, en su caso, el desacuerdo.

¢ En el anexo IV aparecen las presentaciones en Power Point que constituyen la base de los videos. También
hemos recogido un paradigma verbal a modo de ejemplo de los empleados en la asignatura en el anexo V.
7 Los medios de evaluacién se encuentran en el anexo V1.
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Entrando en los medios de evaluacién sumativa, los cuestionarios® han sido elaborados
gracias a la herramienta especifica para ello que ofrece la plataforma Studium y se componen de
un listado de preguntas de formato de respuesta corta, de decision entre verdadero y falso y de
eleccion Unica entre varias opciones. Los items de los cuestionarios versan en torno a los
contenidos tratados en los videos de contenido tedrico basico sobre el sistema verbal.

Por su parte, los ejercicios escritos consisten en un nimero variable de formas verbales
vocalizadas y sin vocalizar que el estudiantado ha de analizar por escrito indicando la informacién
pertinente de cada una: persona o genero y nimero, tiempo, forma, verbo, patrén vocalico. Estan
disponibles para su descarga en Studium y los alumnos disponen de un tiempo de trabajo
auténomo fuera de la clase para completarlos, pudiendo consultar el material para ello si fuera
necesario.

El examen final escrito eliminatorio presenta el mismo formato que los ejercicios, si bien
el nimero de formas verbales se limita a cinco vocalizadas, junto con otras cinco no vocalizadas.
Este examen se ha programado durante el tiempo de clase, con una duracion de dos horas y sin
posibilidad de consultar el material. Su caracter eliminatorio se debe a que, en caso de aprobarlo,
los alumnos estaran exentos de responder a ejercicios especificos de andlisis de formas verbales
en el examen final de la asignatura.

En el caso de ambos medios, la respuesta a cada forma verbal es correcta y se obtiene la
maxima puntuacion por cada una si se aporta la totalidad de la informacidn antes indicada, con lo
cual solamente existe una respuesta univoca y exacta. Si no es asi, se resta una parte proporcional
por cada dato que falte. El resultado final sera la suma de todas las puntuaciones obtenidas en
cada una de las formas verbales.

Finalmente, para la implementacion de esta metodologia es necesario disponer de algin
dispositivo electrénico (ordenador, ordenador portatil, tableta o similar, teléfono movil
inteligente) con conexion a internet, ademas de acceso a la plataforma Studium y unas nociones
basicas sobre su funcionamiento. Gracias al cuestionario inicial, el alumnado es consciente de
estas necesidades y quedan solventadas desde el principio.

4.3. DESARROLLO DE LA PROPUESTA

Como ya hemos sefialado, la implementacién de esta propuesta tuvo lugar entre el 15 de
febrero y el 4 de mayo de 2021. Gracias al horario de la asignatura, lunes de 18 a 19 y martes de
18 a 20 horas, la planificacion se baso periodos semanales. De este modo, cada semana se impartia
un contenido concreto y el estudiantado sabia, con casi siete dias de antelacion, qué tareas tenian
que realizar como trabajo autonomo para el lunes y el martes siguientes. Los materiales, esto es,
los videos y los paradigmas verbales, se ponian a disposicion de los alumnos de forma progresiva
en Studium.

Hemos escogido la planificacion de una semana de trabajo para ejemplificar el desarrollo
de esta metodologia, concretamente del lunes 22 al viernes 26 de marzo de 2021.

8 Estos cuestionarios se encuentran en el anexo V1.
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Asignatura Lengua Aramea Il
Semana Del lunes 22 de marzo al viernes 26 de marzo
Contenido La forma verbal ’ap ‘el
- Enumerar las caracteristicas de la forma verbal ’ap ‘el
_ - Diferenciar la forma verbal ’ap‘el de las otras dos formas verbales activas
Objetivos

- Vocalizar correctamente las formas verbales de la forma verbal ‘ap ‘el
- Analizar correctamente las formas verbales de la forma verbal ‘ap ‘el

Tareas autbnomas
previas

- Visionar el video de la forma verbal ’ap ‘el, disponible en Studium
- Tomar notas del video

Tareas en clase

Lunes 22 de marzo Martes 23 de marzo

Tiempo disponible: 50 minutos Tiempo disponible: 100 minutos
-Respuesta a las dudas surgidas del | - Solucién de dudas (en torno a 20
video de la forma “ap ‘el (en torno a minutos)

20 minutos) - Ejercicio oral: formas verbales escritas

- Copiar en la pizarra uno de los . -
A en la pizarra y analisis oral por parte del
verbos paradigmaticos en la forma

‘ap el & incidir en caracteristicas alumnado, con posibilidad de consultar el
(en torno a 30 minutos) material (en torno a 80 minutos)

Tareas en casa para la
siguiente semana

- Ejercicio escrito: analizar formas verbales activas
(disponible para su descarga en Studium)

Evaluacion Evaluacion formativa mediante el ejercicio oral del martes
- Video de la forma verbal ’‘ap ‘el, disponible en Studium
Material - Paradigmas verbales de la forma ’ap ‘el, disponible en Studium una vez se haya

visto en clase
- Plantilla de toma de apuntes, disponible en Studium

Todos los martes, la profesora comenta al alumnado el contenido que se impartira la

semana que viene y las tareas que tienen que realizar como trabajo auténomo antes de la siguiente
clase. En este caso, los estudiantes han de ver el video de la forma verbal “ap ‘el, que tienen a su
disposicién en Studium, y tomar notas de su contenido.

El lunes 22 de marzo la docente responde a todas las dudas que presenten los alumnos
sobre la informacion que presenta el video de la forma verbal “ap ‘e/, incidiendo en los contenidos
gue mas preguntas susciten. Una vez solucionadas todas las cuestiones, ella escoge uno de los
seis verbos paradigmaticos y escribe la conjugacion de ese verbo en la forma ‘ap ‘el en la pizarra,
gue los estudiantes copian en sus apuntes, sirviéndoles asi de practica de escritura. La puesta por
escrito en el encerado da pie a la profesora a recalcar los aspectos caracteristicos de esta forma
verbal.

El martes 23 de marzo, tras comentar el contenido y las tareas de trabajo autbnomo para
la semana que viene, la docente da respuesta a las dudas que expne el alumnado. Posteriormente,
la profesora continla con el ejercicio oral: ella escribe en la pizarra diferentes formas verbales
vocalizadas y no vocalizadas de ’ap ‘el que los estudiantes han de analizar oralmente. Este
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gjercicio constituye un medio de evaluacion formativa y se realiza mediante preguntas de la
profesora para que justifiquen su respuesta, y también mediante la discusion entre los alumnos
sobre si estan de acuerdo con la respuesta del compafiero o0 no y la causa, en su caso, de su
desacuerdo.

5. RESULTADOS

En este epigrafe vamos a comentar los resultados obtenidos por el estudiantado en la
evaluacion del resultado de aprendizaje establecido gracias a los medios disefiados para ello.
Asimismo, analizaremos el cuestionario de satisfaccion creado para recoger la opinion de los
estudiantes sobre su experiencia en la implementacion de esta metodologia.

5.1. MEDIOS DE EVALUACION

Como hemos sefialado, la evaluacion formativa se ha llevado a cabo a través de ejercicios
en los que los estudiantes dan respuesta de forma oral a las cuestiones planteadas y a las afiadidas
por la docente mediante el cuestionamiento estratégico. Esta evaluacion recibe su correccion y
retroalimentacion en el momento en que se realiza. De este modo, los alumnos son conscientes
de la validez de sus soluciones en el momento y reciben una explicacion de las incorrecciones y
coémo evitar cometer los mismos errores en el futuro. Ademas, pueden formular las preguntas que
deseen y son abordadas en el acto.

Para la evaluacion sumativa, los estudiantes rellenaron sendos cuestionarios virtuales
alojados en la plataforma Studium relativos a dos videos de contenido tedrico sobre el sistema
verbal. La totalidad del alumnado obtuvo la maxima calificacion en ambos formularios.

Respecto a los ejercicios escritos, hubieron de responder a cuatro pruebas de analisis de
formas verbales como tareas de trabajo autonomo. La retroalimentacion de estos ejercicios se ha
hecho por medio de correos electronicos personalizados enviados a cada alumno indicando el
grado de correccion y los errores cometidos. La informacion extraida de los resultados ha hecho
que la docente detectara qué puntos habian sido comprendidos por el estudiantado y qué aspectos
necesitaban ser reforzados en el tiempo de clase.

Finalmente, el examen escrito final eliminatorio de la materia de los verbos en arameo
tardio oriental tuvo lugar el 4 de mayo de 2021 y a él se presentaron dos de los tres alumnos
matriculados. Ambos obtuvieron resultados cercanos a la maxima calificacion, revelandose una
comprension profunda de los contenidos, por lo que los errores cometidos son anecd6ticos
respecto al resultado global.

5.2. CUESTIONARIO DE SATISFACCION DEL ALUMNADO
5.2.1. Descripcion del cuestionario

El cuestionario de satisfaccion del alumnado con la implementacion de la metodologia
del aula invertida fue disefiado por el equipo de trabajo mediante la aplicacién formularios de
Google y puede consultarse en el anexo VIII. Se compone de un total de trece preguntas en
formatos de respuesta abierta y seleccion maltiple, que fueron respondidas entre los dias 18 y 20
de mayo de 2021 por los tres alumnos que habian acudido regularmente a clase.

La encuesta, en relacion a su contenido, presenta tres bloques tematicos:

1) El primero de ellos agrupa los items 1y 2, que son de tipo identificativo y pregunta sobre
el género y la edad de los participantes.
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2) El segundo se compone de los items 3 al 6 y sondea su grado de acuerdo o desacuerdo
con una serie de aspectos de la metodologia de aula invertida.

3) El tercer bloque contiene los items 7 y 8, los cuales preguntan sobre el grado de
consecucidn de los objetivos de la asignatura.

4) Elcuartoy ultimo recoge los items 9 al 13 y solicita a los encuestados una autoevaluacion
de su aprovechamiento de esta experiencia, junto con la indicacion de los puntos fuertes
y débiles de la metodologia aplicada, asi como sus propuestas de mejora y otros aspectos
gue quieran resefiar.

5.2.2. Resultados del cuestionario
Bloque 1. Cuestiones identificativas

Las respuestas a los items 1 y 2 indican que dos de los encuestados han elegido género
femenino, de edades 20 y 22 afios, mientras que el que se ha identificado con el género masculino
tiene 43 afos.

Bloque 2. Aspectos de la metodologia

Todas las preguntas que conforman este apartado presentan el formato de cuadricula de
varias opciones y recogen una serie de juicios a los que se responde mediante una escala de Likert.
Los rangos de respuesta fluctian entre totalmente en desacuerdo, en desacuerdo, de acuerdo y
totalmente de acuerdo.

El item 3 engloba cinco afirmaciones relativas al material empleado en el seno de esta
metodologia:

1. He podido acceder facilmente al material a través de Studium

2. El material ha sido suficiente para comprender los contenidos

3. Los videos contienen la informacidn necesaria para seguir la asignatura

4. Los ejercicios me han ayudado a afianzar los contenidos de la asignatura

5. La cantidad de ejercicios disefiados por la profesora ha sido suficiente

Los resultados de este item son altamente positivos. Los tres encuestados coinciden
plenamente en que han tenido un acceso facil al material por medio de Studium. Dos de ellos
estan totalmente de acuerdo con que el material les ha resultado suficiente para comprender los
contenidos, con que los ejercicios han contribuido a consolidarlos y con que la cantidad disefiada
por la docente para su préctica ha sido suficiente, frente a uno que opina estar de acuerdo con esas
afirmaciones. Finalmente, preguntados sobre si los videos contienen la informacién necesaria
para el seguimiento de la asignatura, dos de ellos expresan su acuerdo junto con uno que indica
su total coincidencia.
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3. Indica tu grado de acuerdo o desacuerdo con las siguientes afirmaciones sobre la
implementacion de esta metodologia en la asignatur...terial (videos, paradigmas verbales vy ejercicios)

I Totalmente en desacuerdo [l En desacuerdo De acuerdo [l Totalmente de acuerdo
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Figura 2. item 3. Grado de acuerdo o desacuerdo en relacion con los materiales

Continuando con este bloque, el item nimero 4 presenta cuatro juicios referentes a
diversos aspectos practicos:

1. La planificacion de la asignatura me ha parecido adecuada

2. La distribucion del trabajo a lo largo del cuatrimestre ha sido adecuada

3. Las clases presenciales se han centrado en afianzar los conocimientos trabajados

previamente de forma autbnoma

4. Esta metodologia me ha permitido darme cuenta de mis fortalezas y debilidades

Esta pregunta muestra una mayor disparidad entre las opiniones de los encuestados.
Respecto a las tres primeras afirmaciones, que abordan la adecuacion de la planificacion de la
asignatura y la distribucion del trabajo a lo largo del cuatrimestre, dos de ellos se muestran
totalmente de acuerdo, a los que se afiade el estudiante restante que esta de acuerdo. La cuarta
aseveracion, que considera que este método contribuye a autodescubrir los puntos fuertes y
débiles de cada alumno, cada uno ha escogido una respuesta diferente: en desacuerdo, de acuerdo
y totalmente de acuerdo.

4. Indica tu grado de acuerdo o desacuerdo con las siguientes afirmaciones sobre la
implementacion de esta metodologia en la asignatura: Aspectos practicos

I Totalmente en desacuerdo [ En desacuerdo De acuerdo [ Totalmente de acuerdo
2
1
0 —— - - - -
1. La planificacion de la asignatura me ha pareci... 3. Las clases presenciales se han centrado en afianzar los...
2. La distribucién del trabajo a lo largo del cuatrimestre ha s... 4. Esta metodologia me ha p...

Figura 3. Item 4. Grado de acuerdo o desacuerdo con aspectos practicos del método
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El item 5 sigue la dindmica de las preguntas precedentes, en este caso con afirmaciones

sobre el papel de la profesora:

1. La profesora expuso la metodologia cuando comenzé la asignatura

2. La profesora presentaba el trabajo autonomo semanal siguiendo la planificacién

3. La profesora resolvié adecuadamente las dudas que se plantearon

4. Las explicaciones de la profesora me han resultado imprescindibles para comprender
los contenidos

En esta cuestidn se observa una cierta unanimidad de resultados muy positivos respecto

al modo en que la profesora ha desarrollado su trabajo. La totalidad del estudiantado esta
totalmente de acuerdo en que ella expuso la metodologia al inicio de la asignatura y que seguia la
planificacion semanal a la hora de presentar el trabajo auténomo que tenian que realizar. Respecto
a si la docente dio una respuesta pertinente a las dudas que surgieron y a si sus explicaciones se
demostraron necesarias para la comprension de los contenidos, dos de los alumnos refieren estar
totalmente de acuerdo, junto con el tercer estudiante, que indica estar de acuerdo.

5. Indica tu grado de acuerdo o desacuerdo con las siguientes afirmaciones sobre la
implementacién de esta metodologia en la asignatura: Papel de la profesora

4

Il Totalmente en desacuerdo [ En desacuerdo De acuerdo [ Totalmente de acuerdo

1. La profesora expuso la metodologia cuando c... 3. La profesora resolvio adecuadamente las dudas que se...

2. La profesora presentaba el trabajo auténomo semanal si... 4. Las explicaciones de la pro...

Figura 4. item 5. Grado de acuerdo o desacuerdo con el papel de la profesora

El item 6 cierra el segundo blogue de preguntas presentando seis afirmaciones generales

sobre el método de aula invertida:

1. La metodologia de aula invertida es efectiva para el aprendizaje de lenguas de corpus

2. Las clases presenciales son necesarias para solucionar dudas y afianzar los contenidos
3. El material audiovisual accesible en cualquier momento permite gestionarse el
tiempo de forma adecuada

4. La guia del profesor es fundamental para seguir el curso

5. Esta metodologia se adapta al ritmo de aprendizaje de cada alumno

6. El compromiso del alumnado con la asignatura es necesario para que esta
metodologia resulte efectiva

Como puede observarse en el grafico inferior, las respuestas revelan tanto una completa

coincidencia como una visible discrepancia. Uno de los encuestados esta en desacuerdo con que
este método sea efectivo para el aprendizaje de lenguas de corpus, con que la guia del docente sea
imprescindible para seguir el curso y con que la metodologia se adapte al ritmo de aprendizaje de
cada estudiante, mientras que los otros dos se muestran completamente de acuerdo. Siguiendo la
divergencia entre resultados, dos de ellos estan de acuerdo en que la disponibilidad del material
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audiovisual hace posible la autogestion del tiempo, junto con uno que refiere estar totalmente de
acuerdo. Por su parte, uno de ellos esta de acuerdo en que es esencial el compromiso del alumnado
para la efectividad del método, mientras que los dos restantes indican su total acuerdo.
Finalmente, la totalidad de los estudiantes sefialan estar totalmente de acuerdo con que las clases
presenciales son necesarias para solucionar dudas y afianzar los contenidos.

6. Indica tu grado de acuerdo o desacuerdo con las siguientes afirmaciones generales sobre esta metodologia

4

Bl Totalmente en desacuerdo [l En desacuerdo De acuerdo [l Totalmente de acuerdo
3
2 I
0 I
aula invertida es efectiva para el aprendizaje de lenguas de corpus 5. Esta metodologia se adapta al ritmo de aprendizaje de cada alumno

Figura 5. item 6. Grado de acuerdo o desacuerdo con las caracteristicas de la metodologia

Bloque 3. Grado de consecucion de los objetivos de la asignatura

Al igual que en el blogque anterior, las dos cuestiones enmarcadas en este apartado siguen
la forma de cuadricula de varias opciones. En este caso, las afirmaciones sobre las que se interroga
son los objetivos generales y especificos de la asignatura objeto de este PIMD vy las respuestas se
recaban a través de una escala de Likert en los términos de completamente conseguido,
parcialmente conseguido (mas del 50%), parcialmente conseguido (menos del 50%) y no
conseguido.

El item 7 recoge los objetivos generales de la asignatura Lengua Aramea Il tal y como
aparecen en la ficha de la materia:

1. Avanzar en el conocimiento bésico de la lengua aramea

2. Continuar la transmision del andlisis de las estructuras elementales del arameo

medio-tardio

3. Seguir adquiriendo los instrumentos basicos de andlisis de los recursos linglisticos

del arameo tardio a través de la practica morfoldgica y la iniciacion en la traduccion de

textos biblicos

Las respuestas a las tres cuestiones son idénticas. Dos de los tres alumnos creen que los

tres objetivos se han cumplido en su totalidad, mientras que uno de ellos considera que se ha
cumplido de forma parcial en méas de un 50%.
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7. Indica, en tu opinion, el grado de consecucion de los objetivos generales de la asignatura

3
Il Completamente conseg... [l Parcialmente conseguid... Parcialmente conseguid... [l No conseguido

0
1. Avanzar en el conocimiento basico de la lengua aramea. 3. Seguir adquiriendo los instrumentos b...
2. Continuar la transmision del analisis de las estructuras elementales del arame...

Figura 6. item 7. Grado de consecucion de los objetivos generales de la asignatura

Del mismo modo, el item 8 refiere los objetivos especificos de esta materia y que pueden
consultarse en la ficha:

1. Afianzar el elemental dominio de la escritura y la lectura de la lengua aramea

2. Ampliar y manejar un vocabulario basico elemental basado en las explicaciones

docentes y en las préacticas regulares

3. Insistir en la comprensién de los esenciales principios semanticos y sintacticos de la

lengua aramea

4. Afrontar la aplicacion de la morfologia y la sintaxis aramea al analisis y traduccion de

sencillos textos de la Pshitta

5. Adquirir soltura en el manejo de fuentes de informacion concernientes a la lengua

aramea tardia: diccionarios, vocabularios y glosarios

El gréfico inferior refleja cierta coincidencia. El objetivo nimero 4 se ha conseguido en
su totalidad, a juicio de los tres encuestados. Dos de ellos opinan que los objetivos 1, 2y 3 se
han alcanzado también completamente, junto con el tercero que lo cree de forma parcial en méas
del 50%. Finalmente, el quinto objetivo se ha conseguido en méas del 50% para dos estudiantes,
mientras que el restante refiere que se ha logrado pero no se ha llegado al 50%.

8. Indica, en tu opinidn, el grado de consecucion de los objetivos especificos de la asignatura

Il Completamente conseg... [l Parcialmente conseguid... Parcialmente conseguid... [l No conseguido
3
2
| JI II II
0
ol o 1@ S
s & N N
e N“Q o S 5-"°Q

Figura 7. item 8. Grado de consecucion de los objetivos especificos de la asignatura
Bloque 4. Autoevaluacion y valoracion de la experiencia

Con este apartado finaliza el cuestionario de satisfaccion del alumnado con la
metodologia de aula invertida aplicada a la asignatura Lengua Aramea Il, que engloba una
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autoevaluacion de su aprovechamiento y su opinién sobre las fortalezas y debilidades que han
detectado. De las cinco cuestiones englobadas en este blogue, una sigue el formato de cuadricula
de seleccion multiple, a la que se suman cuatro del tipo de respuesta en parrafo.

El item 9 solicita a los encuestados que realicen una autoevaluacién de su
aprovechamiento de la asignatura. Para ello, recaba, mediante una escala de Likert con los
parametros totalmente en desacuerdo, en desacuerdo, de acuerdo y totalmente de acuerdo, las
respuestas a las siguientes cuatro afirmaciones:

1. Considero que mi compromiso hacia la asignatura ha sido el adecuado

2. Creo que he aprovechado las oportunidades que me ha ofrecido esta metodologia

3. He intentado organizar mi tiempo para llevar la asignatura al dia

4. Esta metodologia me ha facilitado el aprendizaje de la lengua aramea tardia oriental

Un estudiante ha indicado que esta en desacuerdo con todas las aseveraciones anteriores.
De los otros dos alumnos, uno ha sefialado que esta de acuerdo y otro se ha mostrado totalmente
de acuerdo con los juicios 2 y 3. En relacion a la tltima cuestion, ambos refieren estar en completo
acuerdo.

9. Autoevaluacion de tu aprovechamiento de la asignatura

Il Totaimente en desacuerdo [l En desacuerdo De acuerdo [l Totalmente de acuerdo

0
1. Considero que mi compromiso hacia la asign... 3. He intentado organizar mi tiempo para llevar la asignatur...
2. Creo que he aprovechado las oportunidades que me ha... 4. Esta metodologia me ha fa...

Figura 8. item 9. Autoevaluacion de tu aprovechamiento de la asignatura

Las cuatro preguntas que restan para finalizar el formulario son del tipo de respuesta en
parrafo. El item nimero 10 completa la cuestion anterior relativa a la autoevaluacion, pidiendo al
estudiantado que sefiale, si procede, las causas de que su aprovechamiento de la metodologia y de
la asignatura no haya sido satisfactorio. Dos de los alumnos indican que si lo ha sido, por lo que
no tienen nada que comentar, mientras que el tercero cree que no ha sabido “aprovechar la
metodologia debido a la manera que tengo de estudiar y entender tanto las clases como el estudio
de ellas™.

Los items 11y 12 preguntan por los puntos fuertes y los puntos débiles de la metodologia
y de la asignatura, respectivamente, incluyendo este Gltimo la posibilidad de afiadir alguna
propuesta de mejora. Como se desprende de las respuestas, el punto fuerte en el que coinciden
todos los estudiantes hace referencia a la disponibilidad previa a la clase y permanente en el
tiempo del material en formato de video. Esta circunstancia les permite autogestionarse el tiempo,
dado que la materia, a su juicio, es compleja, y ganar autonomia en su aprendizaje, que se refuerza
con las clases presenciales. Otras fortalezas aducidas se refieren a la labor de la profesora, que ha
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contribuido a solventar errores y a la completa comprension de los contenidos, o a la utilidad de
los ejercicios de formas verbales, con los que aumenta la fluidez.

11. En tu opinion, sefiala los puntos fuertes de esta metodologia y de la asignatura

3 respuestas

Los ejercicios de verbos me han resultado muy Utiles para ganar fluidez en este punto de gramatica que es
complejo e importante. El tomar apuntes por mi cuenta con los videos y asimilar la informacién sola, me da
mas autonomia en mi aprendizaje. La ayuda de la profesora me ha servido para detectar mis fallos
recurrentes, y entender lo que no podia o no percibi claramente la primera vez.

Probablemente uno de los puntos fuertes de la metodologia sea el tener los videos de las explicaciones
siempre disponibles, para asi poder consultarlos cuando sea necesario.

Como son lenguas antiguas necesitan un tiempo para digerir la informacién. El poder estudiarlas antes de
clases permitié darme el tiempo necesario para procesar la informacion y reforzarla en clases con el
profesor.

Figura 9. item 11. Puntos fuertes de esta metodologia y de la asignatura

Respecto a los puntos débiles y las propuestas de mejora recogidos en el item 12, un
alumno considera que no los hay. Los dos estudiantes restantes sefialan como debilidad que el
primer contacto con los contenidos semanales programados lo lleven a cabo ellos mismos
mediante las tareas de trabajo autonomo. En su opinion, seria preferible tener las explicaciones
iniciales durante la clase presencial y en la pizarra en vez de acceder a ellas fuera del aulay a
través del material audiovisual, puesto que asi se favorece la concentracion y la solucion de dudas
es inmediata.

En relacion a las propuestas de mejora, un estudiante sefiala una forma diferente de
enfocar y disefiar el trabajo autonomo previo a las clases, que podria realizarse por medio de
ejercicios de deduccion similares a dos que ya se han trabajado. Por su parte, otro de ellos sugiere
gue se ponga a disposicion enlaces a contenidos virtuales para aquellos que quieran tener mas
informacién sobre alguno de los temas abordados.

12. En tu opinion, sefiala los puntos débiles de esta metodologia y de la asignatura y sugiere alguna
propuesta de mejora

3 respuestas

Si bien es cierto que el mecanismo de los videos me ha servido, en contraste con el cuatrimestre anterior, me
resulta mas provechoso tener las primeras explicaciones en |la pizarra con la profesora. Porque tomar
apuntes de manera presencial me concentra més que en el ordenador, ademds de poder resolver dudas
inmediatas. Creo que el trabajo autdnomo previo a las lecciones podria hacerse con ejercicios de deduccién,
como el que hicimos antes de empezar con los verbos, o presentar los paradigmas sin apuntes y extraer
nosotros patrones, conclusiones o cualquier idea que se nos ocurra, y que luego corrijamos en clase.

Desde mi punto de vista, y como ya he dicho debide mi manera de estudiar, el no dar los contenidos en clase
me afecta tanto a la hora de estudiar como a la hora de preguntar dudas.

No vi puntos débiles. Podria sugerir, ya que estamos usando las tecnologias actuales, quizas pudiesen venir
enlaces que nos lleven a paginas para quienes deseen profundizar en algin tema tratado.

Figura 10. item 12. Puntos fuertes y propuestas de mejora

El item 13 cierra el formulario con una pregunta en la que el estudiantado es libre de traer
a colacion cualquier cuestion que considere oportuna. Uno de los encuestados no afiade nada en
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este sentido, mientras que los dos restantes dan su opinion sobre la metodologia de aula invertida.
De ellos, uno cree que prefiere un método mas clasico donde los contenidos se sigan impartiendo
en el aula y, a su juicio, haya una mayor interaccion con el profesor, debido a que su modo de
estudiar se basa en esos pilares. En contraste, otro expresa su predileccion y se muestra a favor de
implementar el aula invertida en otras asignaturas, puesto que esta metodologia favorece la
capacidad de pensamiento critico de los alumnos.

13. Por ultimo, indica cualquier otro aspecto que quieras comentar

3 respuestas

Apoyo el método de aula invertida, pienso que es un cambio importante y necesario para la educacién, que
permite al alumno ganar en sentido critico, aprender a usar la razén por si mismo cuando no pueda depender
de apuntes tedricos. En este caso advierto mejora en mi aprendizaje, y espero que se continte aplicando a
otras asignaturas.

Tras la experiencia de la metodologia del aula invertida, creo que personalmente prefiero las clases mas
cldsicas, ya que para mf la interaccién con el profesor y el ambiente de explicacién en el aula son el grosso
de mi estudio.

Sin mas comentarios.

Figura 11. item 13. Otros aspectos que se desee mencionar

5.2.3. Anélisis de los resultados de cada encuestado

Para extraer una informacion mas ordenada y coherente del formulario, se ha llevado a
cabo un anélisis de los resultados de cada encuestado contextualizando sus perfiles y teniendo en
cuenta sus respuestas al cuestionario preliminar que hemos comentado en el epigrafe 4.

Encuestado 1

El encuestado nimero 1 se identifica con el género masculino y tiene 43 afios. Se trata de
un alumno que se incorpord en el segundo semestre de este curso académico y que ha retomado
del grado tras haber estado matriculado hace tres afios. En aquel entonces superd la asignatura
Lengua Aramea |, aunque abandono los estudios sin concluir Lengua Aramea Il. Por ello, es un
estudiante que ya habia tenido el primer contacto con el arameo tardio oriental y conocia la
metodologia docente aplicada anteriormente a esta materia. Sin embargo, desconocia el método
de aula invertida, al que considerd provechoso para el aprendizaje de lenguas de corpus en el
cuestionario preliminar.

Entre las respuestas que aporta al formulario de satisfaccion, en los items 3 al 6 se muestra
totalmente de acuerdo con todas las afirmaciones relativas al material, a los aspectos practicos y
al papel de la profesora, asi como con las caracteristicas de este método. Asimismo, refiere que
se han alcanzado completamente tanto los objetivos generales como los especificos de la
asignatura recogidos en los items 7 y 8, a excepcion del objetivo especifico nimero 5, del que
indica su consecucion parcial en mas del 50%. Ademas, valora como satisfactorio su
aprovechamiento de la asignatura y esta de acuerdo con los juicios del item 9, destacando el
cuarto, Esta metodologia me ha facilitado el aprendizaje de la lengua aramea tardia oriental, en
el que ha marcado la opcion totalmente de acuerdo. Respecto a los puntos fuentes y débiles de
los items 11y 12, cree que la fortaleza de esta metodologia reside en el acceso a los contenidos
como trabajo auténomo previo, lo que le permite disponer del tiempo para procesarlos v,
posteriormente, reforzarlos en clase con el docente, mientras que, a su juicio, no ha detectado
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debilidades. Finaliza proponiendo la adicion de enlaces a informacién en internet para aquellos
alumnos que quieran profundizar en alguno de los temas tratados.

Encuestado 2

El encuestado 2 se identifica con el género femenino y tiene 22 afios. Es una alumna que
compagina el primer curso del Grado en Estudios Hebreos y Arameos con el Gltimo afio
académico de otro grado de la Facultad de Filologia, en este caso enfocado en una lengua moderna
viva, por lo que este ha sido su primer contacto con el arameo tardio oriental. En el cuestionario
preliminar se mostr6 abierta a probar la metodologia de aula invertida, si bien dej6 claro que su
método de estudio era mas tradicional y dudaba de que este nuevo le fuera a resultar mas util.

En el cuestionario de satisfaccion expresa estar de acuerdo o totalmente de acuerdo con
la mayoria de las afirmaciones de los items 3, 4 y 5, excepto con la cuarta aseveracién del item 4,
Esta metodologia me ha permitido darme cuenta de mis fortalezas y debilidades, con la que se
muestra en desacuerdo. En el mismo sentido, también se muestra en desacuerdo con los juicios 1,
4y 5 del item 6, por lo que considera que esta metodologia no es efectiva para el aprendizaje de
las lenguas de corpus, que la guia del profesor no es fundamental para seguir el curso y que el
método no se adapta al ritmo de cada alumno. Acerca de los objetivos generales y especificos de
la asignatura, sefiala que todos han sido conseguidos parcialmente en mas del 50% o en su
totalidad. Es en la autoevaluacion de su aprovechamiento del aula invertida donde ha indicado su
desacuerdo en todos los aspectos, explicando que, en su opinidn, no ha sabido beneficiarse de esa
metodologia debido a la forma que tiene de estudiar y entender las clases. En los Gltimos items
del cuestionario queda patente su preferencia por un método mas clasico de imparticion de
contenidos durante el tiempo de clase presencial.

Encuestado 3

El encuestado 3 se identifica con el género femenino y tiene 20 afios. Es una alumna de
nuevo ingreso en la universidad que ya ha tenido contacto con otras lenguas de corpus,
concretamente latin y griego, durante sus estudios de Bachillerato, junto con unas nociones muy
basicas de hebreo biblico, estas adquiridas por su interés en el mundo judio y en los estudios de
este grado. En el cuestionario preliminar refirié conocer el método de aula invertida y lo calificd
como interesante, destacando de él que permite desarrollar la capacidad de pensamiento critico
del alumnado y que este gestione su propio aprendizaje.

En el cuestionario de satisfaccion, refiere su acuerdo o total acuerdo con las afirmaciones
de los items 3 a 6. En el mismo sentido, en los items 7 y 8 considera que los objetivos generales
y especificos de la asignatura se han cumplido parcial o completamente, a excepcién del objetivo
especifico 5, Adquirir soltura en el manejo de fuentes de informacion concernientes a la lengua
aramea tardia: diccionarios, vocabularios y glosarios, que, a su juicio, se ha conseguido en
menos del 50%. La valoracion de su autoevaluacion es totalmente positiva y satisfactoria,
indicando varias fortalezas de esta metodologia, tales como el aumento de la autonomia en el
aprendizaje o el apoyo de la docente para detectar y poner solucién a fallos recurrentes. Como
debilidad, sefiala la manera de abordar el contacto inicial con los contenidos, proponiendo
cambiarlo y aumentar la explicacion en clase, si bien en la cuestion final se muestra partidaria de
aplicar el método de aula invertida a otras asignaturas porque ayuda al estudiante a pensar y
reflexionar por si mismo.
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6. CONCLUSIONES GENERALES

Tras haber expuesto los datos generales, la planificacion, el desarrollo, la ejecucion y los
resultados de este PIMD, en este epigrafe hemos recogido las conclusiones del estudiantado y de
la docente de la asignatura y coordinadora de este proyecto.

6.1. CONCLUSIONES DEL ALUMNADO

Como se extrae de los resultados del cuestionario de satisfaccion, dos de los tres alumnos
a los que se ha impartido el contenido del sistema verbal regular del arameo tardio oriental en el
marco de la asignatura Lengua Aramea Il segln la metodologia de aula invertida han valorado
positivamente esta experiencia. El encuestado 1 y la encuestada 3 han sefialado que este método
es eficaz para la ensefianza de lenguas de corpus, grupo en el que entra el arameo tardio oriental.
Ademas, consideran fortaleza una de las caracteristicas de esta metodologia, como es la
realizacion de tareas de orden inferior como trabajo autonomo teniendo a su disposicion el
material, que serdn posteriormente reforzadas con actividades de orden superior durante la clase
presencial. Aducen que, gracias a ella, los estudiantes ganan en autonomia y pueden autogestionar
su tiempo y su ritmo de aprendizaje. A uno de los alumnos le gustaria que se pusiera en marcha
el aula invertida como método de ensefianza-aprendizaje en otras asignaturas.

La encuestada nimero 2, por su parte, ha valorado positivamente gran parte de los
aspectos de esta metodologia, si bien no considera que sea eficaz para el aprendizaje de lenguas
de corpus ni que se adapte al ritmo de cada alumno. En su caso, debido a la forma que tiene de
estudiar, muestra su preferencia por un método de ensefianza-aprendizaje mas clasico.

6.2. CONCLUSIONES DE LA DOCENTE

La implementacion de esta metodologia ha supuesto un reto a todos los niveles. En el
plano tedrico, la necesaria recopilacién y analisis de documentacion relativa al método ha
contribuido significativamente a ampliar la perspectiva docente mediante el conocimiento de
nuevas estrategias aplicables al disefio de tareas y a su planificacion. Respecto a esta cuestion, el
aula invertida ha ayudado enormemente a la organizacion del trabajo, cuya distribucién semanal
se ha demostrado efectiva, y, con ello, a la creacién del material, al presentarse la posibilidad de
elaborarlo con antelacion suficiente. La relacion con el alumnado durante la clase presencial
también ha experimentado una mejora, reduciéndose el tiempo protagonizado por la docente en
favor de minutos que aprovechan de forma personalizada al exponer sus dudas y cuestiones y
responder a ejercicios de evaluacion formativa. Continuando con la evaluacion, los instrumentos
disefiados han sido objeto de valoraciones positivas por parte del alumnado, y la combinacion de
evaluacion formativa y sumativa ha abarcado todos los aspectos que habian de ser tenidos en
cuenta para la consecucion del resultado de aprendizaje marcado. Finalmente, hemos de decir que
tanto el resultado de aprendizaje como el objetivo de este proyecto han sido conseguidos.

Como punto fuerte, queremos subrayar la planificacion que requiere la implementacion
de esta metodologia, puesto que, como ya hemos sefialado, permite una organizacion que facilita
la realizacion del trabajo docente. Asimismo, es de destacar la acogida positiva por parte del
alumnado, abierto a experimentar métodos diferentes e innovadores y a comprobar si gracias a
ellos obtienen buenos resultados.

Una de las principales dificultades es que, como hemos comprobado, el numero de
estudiantes es muy reducido, no habiendo posibilidad de aumento en su nimero porque se trata
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de los matriculados en la asignatura. Esa cifra puede variar por diversas circunstancias a lo largo
del curso. La forma de dar continuidad y obtener una muestra mayor es implementar de nuevo
este método en el curso siguiente con alumnos nuevos y diferentes y en unas circunstancias
distintas, si la situacion sanitaria se estabiliza progresivamente y puede continuarse con la
presencialidad segura en las aulas de nuestra Universidad.

Respecto a los puntos débiles en la implementacion de la metodologia, se ha echado en
falta una evaluacion entre iguales, que con total seguridad contribuiria al desarrollo de las
competencias en relacion con los resultados de aprendizaje. Es una de las mejoras que han de
tenerse en cuenta en el futuro, junto con las propuestas por los alumnos en el cuestionario relativas
a enfocar de diferente manera el primer contacto con los contenidos o a incluir enlaces a
informacidn que profundice en los temas.

7. APENDICE: AUTOEVALUACION DEL PROYECTO

Este PIMD no hubiera sido posible sin el equipo de trabajo que ha colaborado con la
coordinadora en todas las fases de su ejecucion. La pertenencia a diferentes niveles de ensefianza
del sistema educativo y la variedad de las areas en las que desarrollan su trabajo, junto con sus
méritos, su compromiso y su disponibilidad, han beneficiado al proyecto, contribuyendo de forma
significativa a alcanzar el objetivo propuesto.

Hemos considerado pertinente recabar las opiniones de los miembros respecto a
diferentes facetas del PIMD y de la labor de la coordinadora. Sus valoraciones seran de utilidad
para identificar las fortalezas y las debilidades de la coordinacion, asi como para implementar las
propuestas que sugieran para mejorar en el futuro.

7.1. CUESTIONARIO DE SATISFACCION

El cuestionario de satisfaccion de los miembros del equipo de trabajo del PIMD 2020/159
ha sido disefiado mediante la herramienta formularios de Google y ha sido respondido por los
cuatro integrantes. La encuesta, incluida en el anexo IX, estd compuesta por un total de doce
preguntas, de las que una sigue el formato de opcion mdltiple y otra es de respuesta tipo parrafo.
Las diez restantes presentan una escala de Likert de 1 a 5, donde 1 representa el parametro
totalmente en desacuerdo y 5 totalmente de acuerdo. Las cuestiones pueden agruparse en cuatro
blogues segun su tematica:

1) En el primero de ellos se encuentra solamente el item 1, de caracter identificativo y que
pregunta por el centro de trabajo de los encuestados.

2) Elsegundo comprende los items 2 al 6 y cuestiona acerca de diversos aspectos del PIMD:
plan de trabajo, objetivos, desarrollo y distribucién temporal.

3) El tercero recoge los items 7 y 8, que piden realizar una autoevaluacion de la carga de
trabajo y de su contribucidn al proyecto.

4) El cuarto y dltimo blogue dedica los items 9 al 12 a la coordinadora solicitdndose una
valoracion general de su actividad en el seno de este PIMD, asi como las propuestas de
mejora que los encuestados quieran aportar.
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7.2. RESULTADOS DEL CUESTIONARIO
Bloque 1. Datos identificativos

En el item 1 cada miembro ha marcado el centro de trabajo al que pertenece, estando uno
adscrito a la Facultad de Filologia y otro a la Facultad de Educacidn, junto con los dos restantes
gue son externos a la USAL.

Bloque 2. Aspectos del PIMD

Este bloque se centra en recabar la opinion de los miembros del equipo sobre varios
aspectos del proyecto mediante una serie de aseveraciones. Comenzando por el item 2, se parte
de la afirmacion de que el plan de trabajo incluye la informacion suficiente y pertinente relativa
al PIMD. Los encuestados muestran unanimidad al estar totalmente de acuerdo con este juicio.

2. El plan de trabajo enviado por la coordinadora contenia la informacion suficiente y pertinente
acerca del proyecto (objetivos, desarrollo, planificacion temporal, distribucion de tareas)

4 respuestas

4

0 \ \ | \
1 2 3 4

Figura 12. item 2. Valoracion del plan de trabajo

Los items 3 y 4 hacen referencia a los objetivos del proyecto, aludiendo a su viabilidad y
asequibilidad y a su consecucion, respectivamente. Como podemaos ver en los graficos, los cuatro
encuestados juzgan que eran viables y asequibles. En el mismo sentido, tres de ellos consideran
gue se han alcanzado los objetivos, junto al restante que estid bastante de acuerdo con esa
afirmacion.

3. Los objetivos del proyecto me parecieron viables y asequibles

4 respuestas

4

Figura 13. item 3. Viabilidad y asequibilidad de los objetivos
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4. Se han conseguido los objetivos propuestos al comenzar el proyecto

4 respuestas

3

o \ | |
1 2 3 4 5

Figura 14. item 4. Consecucion de los objetivos del PIMD

El item 5 establece una relacion entre el plan de trabajo y los objetivos, sefialando la
efectividad del plan para lograr los objetivos establecidos. Al igual que en varias de las preguntas
anteriores, se observa la coincidencia de opiniones de los miembros en sefialar que estan
totalmente de acuerdo con esa afirmacion.

5. El desarrollo del plan de trabajo del proyecto ha sido efectivo para la consecucion de los
objetivos

4 respuestas

4

0 \ | | \
1 2 3 4 5

Figura 15. item 5. Efectividad del plan de trabajo para la consecucion de los objetivos

Para cerrar este blogue, en el item 6 se pregunta su grado de acuerdo con la aseveracién
de que la distribucién temporal para la ejecucion de las actividades dentro del proyecto ha
resultado apropiada. Los resultados continGian en linea favorable, puesto que tres integrantes estan
totalmente de acuerdo, a los que se suma uno que se muestra de acuerdo con esa afirmacion.

6. La distribucién temporal para la realizacion de las tareas ha sido apropiada

4 respuestas

3

1 2 3 4 5

Figura 16. item 6. Adecuacion de la distribucion temporal de tareas
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Bloque 3. Autoevaluacion de su participacion en el PIMD

Este apartado esta dedicado a conocer la opinién de los encuestados acerca de su
contribucion al proyecto. El item 7 hace referencia a la factibilidad de la carga de trabajo que,
como miembro del equipo, se le adjudicé y llevo a cabo. Tres de ellos expresan estar totalmente
de acuerdo con la cantidad de labores que hubo de realizar, resultandoles factible, junto con el
restante que se muestra de acuerdo.

7. La carga de trabajo que me correspondid ejecutar me ha resultado factible

4 respuestas

3

o \ \ |
1 2 3 4 5

Figura 17. item 7. Factibilidad de la carga de trabajo asignada

Las respuestas al item 8, que solicita una autovaloracion de su aportacion al proyecto,
presentan una mayor variedad. Dos de los integrantes consideran haber contribuido
adecuadamente a la consecucion de los objetivos establecidos, a los que se suma un tercero que
refiere estar de acuerdo con esa afirmacion. El cuarto encuestado no se muestra de acuerdo ni en
desacuerdo con que su contribucion para alcanzar los objetivos haya sido adecuada.

8. Considero que mi contribucién a la consecucién de los objetivos propuestos ha sido adecuada

4 respuestas

2

o \ \
1 2 3 4 5

Figura 18. item 8. Autoevaluacion de la contribucién al PIMD

Bloque 4. Valoracion de la coordinacion

Este bloque, el cuarto y Gltimo, agrupa cuatro cuestiones relativas a la labor de la
coordinadora, entre las que se incluye una valoracion global y una peticién de propuestas de
mejora.

El item 9 presenta la afirmacion de que, durante el desarrollo del PIMD, la coordinadora

ha estado a disposicion de los miembros para las circunstancias que pudieran surgir. La respuesta
unanime de todos los encuestados mostrandose totalmente de acuerdo certifican que asi ha sido.
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9. La coordinadora ha estado disponible para facilitar la informacion necesaria durante el

desarrollo del proyecto
4 respuestas

4

0 \ | | l
1 2 3 4

Figura 19. item 9. Disponibilidad de la coordinadora

En el mismo sentido, el item 10 aborda la puntualidad de la coordinadora a la hora de
informar a los integrantes del equipo del transcurso del proyecto. Tres de los miembros refieren
estar totalmente de acuerdo con esa afirmacidn, junto con el miembro restante, que expresa su
acuerdo.

10. La coordinadora ha ido informando puntualmente al equipo de trabajo del desarrollo del

proyecto
4 respuestas

3

0 \ | |
1 2 3 4 5

Figura 20. item 10. Puntualidad de la coordinadora en informar al equipo

El item 11 solicita una valoracion general de la labor de la coordinadora en este PIMD.
En esta cuestion, las respuestas también se recogen mediante una escala de Likert cuyo valor
numérico oscila entre 1 y 5, si bien los parametros corresponden a 1 como totalmente
insatisfactoria y 5 totalmente satisfactoria. Los resultados son completamente favorables, puesto
que la totalidad de encuestados consideran que el trabajo llevado a cabo por la coordinadora es
totalmente satisfactorio.

11. Valoracion general de la labor de la coordinadora en este proyecto

4 respuestas

4

Figura 21. item 11. Valoracion general de la labor de la coordinadora
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Finalmente, el item 12 pide a los encuestados que indiquen alguna propuesta que
contribuya a la mejora de la labor de coordinacion. El primero no sefiala ninguna y otro la anima
a continuar llevando a cabo proyectos de esta indole. Los dos restantes coinciden en referir que
su liderazgo ha hecho mas facil el trabajo en grupo realizado dentro del proyecto, terminando uno
de ellos con que ha aprendido mucho gracias a este PIMD.

7.3. CONCLUSIONES

Como se puede observar e inferir de los analisis anteriores, los integrantes del equipo de
trabajo se muestran altamente satisfechos con los diversos ambitos sobre los que han sido
preguntados en el cuestionario. El plan de trabajo y los objetivos son los aspectos que obtienen
los mejores resultados, destacando del primero la pertinencia de la informacidn que recoge y de
los segundos su viabilidad y asequibilidad.

De la labor de la coordinadora, resaltan su disponibilidad a lo largo del tiempo en el que
se ha desarrollado este PIMD y valoran con la méxima calificacion su trabajo de forma global. Se
seguira mejorando para mantener las buenas opiniones expresadas por los comparfieros en futuros
proyectos.
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Anexo I. Fichas docentes de las asignaturas Lengua Aramea l y 11

LENGUA ARAMEA |

Cadigo 103001 Plan 2010 ECTS 4.5
Caracter Obligatorio Curso 1° Periodicidad semestral
Area Estudios Hebreos y Arameos

Departamento | Lengua Espafiola

Plataforma Plataforma: Studium
VCE URL de Acceso: https://moodle.usal.es

Profesor Coordinador Efrem Yildiz Sadak Grupo/s | 1

Departamento Lengua Espafiola

Area Estudios Hebreos y Arameos

Centro Facultad de Filologia

Despacho Despacho n° 201

Horario de tutorias Martes, miércoles y jueves de 10 a 12

URL Web http://lenguaesp.usal.es/profesores/efremy

http://ehya.usal.es/personal/

E-mail efremy@usal.es Teléfono | 923 294500 ext. 1736
Profesor Coordinador Vega Maria Garcia Gonzalez Grupo/s | 1
Departamento Lengua Espafiola
Area Estudios Hebreos y Arameos
Centro Facultad de Filologia
Despacho Despacho 312, Palacio de Anaya
Horario de tutorias Martes de 18 a 21 y jueves de 11 a 14
URL Web http://lenguaesp.usal.es/profesores/vega.garcia

http://ehya.usal.es/personal/
E-mail vega.garcia@usal.es Teléfono | 923 294500 ext. 6197
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2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Blogue formativo al que pertenece la materia
Lengua, Literatura y Cultura Materia: Lengua

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

Esta asignatura es materia base para la formacién linguistica de los graduados en Estudios
Hebreos y Arameos. Les proporcionara los conocimientos necesarios de arameo medio-
tardio para poder afrontar con éxito las asignaturas de Textos Arameos Literarios I-IV. Es, por
consiguiente, un elemento esencial en el proceso de aprendizaje linglistico que se
completara y perfeccionard a través de sucesivas asignaturas del grado.

Perfil profesional.

Docencia.

Gestién sociocultural.

Trabajo editorial

Procesamiento informatico de la lengua aramea en empresas de nuevas tecnologias
dedicadas a la ingenieria linglistica

3.- Recomendaciones previas

| No se requiere ningln conocimiento previo de la lengua aramea para cursar esta asignatura. ‘

4.- Objetivos de la asignatura

Objetivos generales

» Transmitir un conocimiento basico de la lengua aramea y de su relacién con otras lenguas
semiticas.

* Transmitir los procedimientos de analisis de las estructuras elementales del arameo tardio y de
sus funciones discursivas.

* Proporcionar instrumentos basicos de analisis de los recursos linglisticos del arameo a través
de la practica morfoldgica y la traduccion de textos.

Objetivos especificos

» Conseguir un dominio elemental en la escritura y lectura de la lengua aramea tardia.

» Conseguir una comprension basica de las estructuras morfologicas del arameo tardio.

» Adquirir un conocimiento especifico de vocabulario elemental utilizado en la produccioén literaria
aramea tardia.

» Conseguir una comprension elemental de los principios semanticos y sintacticos de la lengua
aramea tardia.

» Adquirir los fundamentos linguisticos y culturales necesarios para la comprension de textos
arameos de la época tardia.

« Conseguir una buena utilizacion de las fuentes de informacion relativas a la lengua aramea
(bibliograficas, bases de datos, diccionarios y herramientas electrénicas, asi como de la
bibliografia basica).




5.- Contenidos

I. Las lenguas semiticas

1. Resumen histérico de la lengua aramea.

2. Introduccion al arameo oriental y occidental
3. Bibliografia

1. Morfologia

1. Alefato arameo

2. Consonantes: su division.

3. Letras vocalicas y signos vocalicos.

4. Geminacion: a) reduplicacién o alargamiento. b) eufénica. c) suave o de oclusion.
5. Shlita

6. Signos auxiliares.

7. Acentos.

8. Prefijos y sufijos.

9. La determinacién: a) articulo determinado. b) estado constructo.

10. Pronombres: a) personales. b) demostrativos. c) relativos. d) interrogativos. e) indefinidos. f)
construcciones indefinidas.

11. Adjetivos.

12. El nombre: a) género. b) nimero. ¢) estado.

13. El verbo: a) tiempo. b) modo. ¢) nombres verbales. d) personas. €) nimero. f) voces. g)
clasificacion.

14. Conjugacion Pal

15. Conjugacion Pael

16. Conjugacion Apel

17. Conjugacion Etpel

18. Conjugacion Etpaal

19. Conjugacion Ettapel

20. Verbos irregulares.

6.- Competencias a adquirir ‘
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Basicas/Generales.

CB3. Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio de para emitir juicios que incluyan una reflexién
sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

CGL1. Desarrollar la capacidad de recibir, comprender y transmitir la produccion cientifica en
espariol, hebreo y arameo.

CG2. Desatrrollar la capacidad para evaluar criticamente la bibliografia consultada y para
encuadrarla en una perspectiva teérica
Especificas.
CE1 Que el estudiante posea excelente nivel de competencia comunicativa en lengua
hebrea y aramea correspondiente a todos los niveles establecidos en el Marco Europeo de
Referencia para la ensefianza de las lenguas.
CE2 Que el estudiante conozca las caracteristicas morfolégicas, sintacticas, fonéticas,
pragmaticas, léxico-semanticas, textuales y discursivas propias y particulares de las lenguas
hebreas y arameas de tal modo que le permita comprender la estructura, el funcionamiento y
la funcion de ambos idiomas.
CE3 Que el estudiante posea un notable nivel de competencia en el &mbito de la traduccion
de textos hebreos y arameos de diversas épocas y estilos.
CE4 Que el estudiante sea capaz de manejar obras de referencia bésicas: diccionarios
monolingles y bilinglies, enciclopedias generales, recursos bibliograficos y electronicos.

CES5 Que el estudiante tenga un conocimiento basico de la evolucidn historica (diacrénica) de
las lenguas hebrea y aramea.
Transversales.

CTL1. Capacidad para aplicar los conocimientos
CT2. Capacidad para el trabajo en equipo
CT3. Planificacion y gestion del tiempo

7.- Metodologias docentes

Las clases se centraran en exposiciones tedrico-practicas de los temas gramaticales propuestos
gue se complementardn con précticas dirigidas y tutorizadas. Asimismo se realizaran pruebas de
control de conocimientos a lo largo del semestre previas a la prueba final de la asignatura.

* Clases tedricas (

* Clases practicas/ seminarios

* Tutorias (individualizadas y virtuales)

* Prueba final escrita

8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes
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Horas dirigidas por el
profesor F{?;E;ge HORAS
Horgs Horas.no auténomo TOTALES
presenciales. | presenciales.
Sesiones magistrales 15
- Enaula 15 112.5
- En el laboratorio
. - En aula de
Practicas . .
informética
- De campo
- De visualizacion
(visu)
Seminarios
Exposiciones y debates
Tutorias 575
Actividades de seguimiento online 8,75
Preparacién de trabajos 5
Otras actividades (detallar) 55
Exdmenes 10
TOTAL 33.75 8,75 70 112.5

Libros de consulta para el alumno

MINGANA A., Chef de la langue Araméenne ou Grammaire compléte et pratique des deux
Dialectes syriaques occidental et Oriental,

Mossoul 1905 (reimp. en Internet 2010).

ODDO T., Assyrian Dictionary Edwards Brothers Inc., Michigan 1978.

MURAOKA, T., Siriaco clasico: gramética bésica con crestomatia, Navarra, Editorial Verbo
Divino, 2007.

Biblia Sacra Juxta Versionem Semplicem quae Dicitur Pschitta, Beirut 1951.

Biblia hebraica stuttgartensia, Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart 1997.

Sagrada Biblia, version critica de Francisco Cantera y Manuel Iglesias, Biblioteca de Autores
Cristianos, Madrid 2000.

FERRER J.-NOGUERAS M.A., Manual de Gramatica Siriaca, Estudios de Filologia Semitica
2, Barcelona 1999.

EMILIANO MARTINEZ B., Arameo antiguo. Gramatica y texto comentados, Estudios de
Filologia Semitica 4, Barcelona 2003.

PAZZINI M., Gramética Siriaca, Studium Biblicum Granciscanum Analecta 46, Jerusalén
1999.

KRUPNIK B.- SILBERMANN A.M. A Dictionary of the Talmud, the Midrash and the Targum
with quotations from the sources, vol. 1 Barazani

publications, Tel-Aviv 1996.

RIBERA-FLORIT, J., Guia para el estudio del arameo biblico, Barcelona, Sociedad
Biblica,2001.

ROSENTHAL, F., A Grammar of Biblical Aramaic, Wiesbaden, Harrassowitz Verlag, 2006

Otras referencias bibliogréaficas, electronicas o cualquier otro tipo de recurso.

YILDIZ, E., “El Desarrollo Histérico de la lengua Aramea”, en Miscelanea de Estudios Arabes
y Hebraicos, seccion Hebreo 49 (2000) 13-37.

MOSCATI, SABATINO, An Introduction to Comparative Grammar of Semitic Languages,
Wiesbaden, Otto Harrassowitz, 1980.

NOLDEKE, THEODOR, Compendious Syriac Grammar, London, Williams & Norgate, 1904,
http://cpart.byu.edu/?page=99&sidebar (2010).
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10.- Evaluacién

Consideraciones Generales

Se aplicara una evaluacion continua en la que se valore la participacion y el progreso de los
alumnos y del grupo en su totalidad. Se concedera una especial importancia al seguimiento
personal de cada alumno a través de tutorias con el fin de resolver dudas y problemas que se
vayan planteando.

Criterios de evaluacion

1. Participacion y asistencia (20%)
2. Ejercicios y tareas personales (20%)
3. Examen final (60%)

Instrumentos de evaluacion

Los ejercicios quincenales se realizaran a lo largo del semestre.

Recomendaciones para la evaluacion.

Sera necesario alcanzar unos minimos en cada uno de los apartados anteriores.

Recomendaciones para la recuperacion.

Volver a estudiar el material docente impartido por el profesor a lo largo del semestre.

11.- Organizacion docente semanal

La organizacion docente semanal atendera los contenidos de la asignatura y tendra en cuenta
el progreso del alumno, quien serd informado de la planificacion que se seguira durante el
curso.

LENGUA ARAMEA I

1.- Datos de la Asignatura

Cadigo 103004 Plan 2010 ECTS 45
Caracter Formacion Curso 1° Periodicidad 20

Basica cuatrimestre
Area Estudios Hebreos y Arameos

Departamento | Lengua Espafiola

Plataforma: Studium
Plataforma

Virtual

URL de Acceso: | https://moodle.usal.es

Datos del profesorado
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https://moodle.usal.es/

Profesor Coordinador Efrem Yildiz Sadak Grupo/s | 1

Departamento Lengua Espafiola

Area Estudios Hebreos y Arameos

Centro Facultad de Filologia

Despacho Despacho n° 201

Horario de tutorias Martes, miércoles y jueves de 10 a 12

URL Web http://lenguaesp.usal.es/profesores/efremy

http://ehya.usal.es/personal/

E-mail efremy@usal.es Teléfono | 923 294500 ext. 1736
Profesor Coordinador Vega Maria Garcia Gonzalez Grupo/s | 1
Departamento Lengua Espafola
Area Estudios Hebreos y Arameos
Centro Facultad de Filologia
Despacho Despacho 312, Palacio de Anaya
Horario de tutorias Lunes de 11 a 13 y miércoles de 16 a 20
URL Web http://lenquaesp.usal.es/profesores/vega.garcia

http://ehya.usal.es/personal/
E-mail vega.garcia@usal.es Teléfono | 923 294500 ext. 6197

Bloque formativo al que pertenece la materia

Médulo: Lengua, Literatura y Cultura Materia: Lengua

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

Este segundo semestre avanza en el conocimiento de la lengua aramea empezado en el
primer semestre. Ambos semestres son esenciales en su docencia, practicas, evaluaciones
y tutorias, para afianzar el aprendizaje lingiistico y gramatical del arameo medio-tardio.

Perfil profesional.

Docencia.
Gestion sociocultural.
Trabajo editorial

Procesamiento informético de la lengua aramea en empresas de nuevas tecnologias
dedicadas a la ingenieria linglistica
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3.- Recomendaciones previas

Como corresponde a una materia de formacidn basica, no se presupone ningln requisito
especifico para cursar esta asignatura. Esta destinada a todos aquellos alumnos que hayan
cursado la asignatura de Lengua Aramea |.

4.- Objetivos de la asignatura

Objetivos generales

* Avanzar en el conocimiento basico de la lengua aramea.

* Continuar la transmisién del analisis de las estructuras elementales del arameo tardio.

* Seguir adquiriendo los instrumentos basicos de andlisis de los recursos linglisticos del
arameo tardio a través de la practica morfol6gica

y la iniciacion en la traduccion de textos biblicos y de obras literarias.

Objetivos especificos

* Afianzar el elemental dominio de la escritura y la lectura de la lengua aramea.

* Ampliar y manejar un vocabulario basico elemental basado en las explicaciones docentes y en
las préacticas regulares.

* Insistir en la comprensién de los esenciales principios semanticos y sintacticos de la lengua
aramea.

« Afrontar la aplicacién de la morfologia y la sintaxis aramea al analisis y traduccion de sencillos
textos de la Pshitta y de autores de la tradicion aramea.

+ Adquirir soltura en el manejo de fuentes de informacién concernientes a la lengua aramea
tardia, bien bases de datos, diccionarios, herramientas electronicas, bien bibliografia basica del
arameo moderno (bibliograficas, bases de datos, lugares de Internet, etc.)

5.- Contenidos

I. Morfologia

1. Verbos regulares: a) Forma pael. b) Forma apel. ¢) Formas reflexivas: etpel, etpaal, ettapal.

2. Verbos irregulares: a) Pe-alap. b) Verbos Pe-Yod. ¢) Verbos Pe-nun. d) Verbos ayn-alap. e) VVerbos
ayn-waw. f) Verbos ayn-ayn. g) Verbos lamad-alap. h) Verbos lamad-yod. i) Verbos de més de tres
radicales y otros anémalos

Il. Sintaxis

1. El nombre: los tres estados

2. Los pronombres: personal, demostrativo, interrogativo e indefinido
3. Los adjetivos

4. El verbo

5. Los complementos: directo, indirecto y circunstancial
6. La oracion de predicado nominal

7. La oracién de predicado verbal

8. La oracion interrogativa

9. La oracién negativa

10. Las oraciones de relativo

11. La coordinacién
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12. La subordinacién

Basicas/Generales.

CB3. Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes
(normalmente dentro de su area de estudio de para emitir juicios que incluyan una reflexion
sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

CGL1. Desarrollar la capacidad de recibir, comprender y transmitir la produccién cientifica en
espafiol, hebreo y arameo.

CG2. Desarrollar la capacidad para evaluar criticamente la bibliografia consultada y para
encuadrarla en una perspectiva tedrica

Especificas.

CE1 Que el estudiante posea excelente nivel de competencia comunicativa en lengua hebrea
y aramea correspondiente a todos los niveles establecidos en el Marco Europeo de
Referencia para la ensefianza de las lenguas.

CE2 Que el estudiante conozca las caracteristicas morfolégicas, sintécticas, fonéticas,
pragmaticas, léxico-semanticas, textuales y discursivas propias y particulares de las lenguas
hebreas y arameas de tal modo que le permita comprender la estructura, el funcionamiento y
la funcion de ambos idiomas.

CES3 Que el estudiante posea un notable nivel de competencia en el &mbito de la traduccion
de textos hebreos y arameos de diversas épocas y estilos.

CE4 Que el estudiante sea capaz de manejar obras de referencia basicas: diccionarios
monolingles y bilingues, enciclopedias generales, recursos bibliograficos y electrénicos.

CE5 Que el estudiante tenga un conocimiento basico de la evolucién histérica (diacrénica) de
las lenguas hebrea y aramea.

Transversales.

CT1. Capacidad para aplicar los conocimientos
CT2. Capacidad para el trabajo en equipo
CT3. Planificacion y gestién del tiempo

Las clases seguirdn centrandose en exposiciones tedrico-practicas del temario propuesto,
complementando con practicas dirigidas y tutorias. Se continuara con la realizacion de pruebas
de control de los conocimientos a lo largo del semestre.

* Clases tedricas

* Clases practicas/seminarios

* Tutorias individualizadas y virtuales

» Evaluaciones cada mes

* Prueba de evaluacion final
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Las actividades no presenciales consistiran en:

- Horas de estudio

- Preparacion de clases practicas

- Preparacion de pruebas de diverso tipo con el material de las clases tedricas, la
bibliografia recomendada y material virtual de la Web.

- Preparacion de exposiciones orales.

- Ejercicios practicos a través de la plataforma Studium.

8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Horas dirigidas por el Horas de
profesor trabajo HORAS
Horqs Horas_no auténomo TOTALES
presenciales. | presenciales.

Sesiones magistrales 15

- En aula 15 1125

- En el laboratorio
Practicas - En aulg de

informética
- De campo
- De visualizacién
(visu)
Seminarios
Exposiciones y debates
Tutorias 5,75
Actividades de seguimiento online 8,75
Preparacién de trabajos 5
Otras actividades (detallar) 55
Exadmenes 10
TOTAL 33.75 8,75 70 1125

9.- Recursos

| Libros de consulta para el alumno |
MINGANA A., Chef de la langue Araméenne ou Grammaire compléte et pratique des deux
Dialectes syriaques occidental et Oriental,

Mossoul 1905 (reimp. en Internet 2010).

ODDO T., Assyrian Dictionary Edwards Brothers Inc., Michigan 1978.

MURAOKA, T., Siriaco clasico: gramatica basica con crestomatia, Navarra, Editorial Verbo
Divino, 2007.

Biblia Sacra Juxta Versionem Semplicem quae Dicitur Pschitta, Beirut 1951.

Biblia hebraica stuttgartensia, Deutsche Bibelgesellschaft, Stuttgart 1997.

Sagrada Biblia, version critica de Francisco Cantera y Manuel Iglesias, Biblioteca de Autores
Cristianos, Madrid 2000.

FERRER J.-NOGUERAS M.A., Manual de Gramética Siriaca, Estudios de Folologia Semitica 2,
Barcelona 1999.

PAZZINI M., Gramatica Siriaca, Studium Biblicum Granciscanum Analecta 46, Jerusalén 1999.
KRUPNIK B.- SILBERMANN A.M. A Dictionary of the Talmud, the Midrash and the Targum with
guotations from the sources, vol. 1 Barazani

publications, Tel-Aviv 1996.
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RIBERA-FLORIT, J., Guia para el estudio del arameo biblico, Barcelona, Sociedad
Biblica,2001.
ROSENTHAL, F., A Grammar of Biblical Aramaic, Wiesbaden, Harrassowitz Verlag, 2006.

Otras referencias bibliogréaficas, electrénicas o cualquier otro tipo de recurso.

N. Lamassu, Leshana Atoraya, Journal of Assyrian Academic Studies, 21/1 (2007) 27-50.

F. Darmo, Ginsa dashmahe ushumahe blishana Atoraya, JAAS 21/1, (2007) 51-66.

YILDIZ E., “El Desarrollo Histérico de la lengua Aramea”, en Miscelanea de Estudios Arabes
y Hebraicos, seccion Hebreo 49 (2000) 13-37.

MOSCATI, SABATINO, An Introduction to Comparative Grammar of Semitic Languages,
Wiesbaden, Otto Harrassowitz, 1980.

NOLDEKE, THEODOR, Compendious Syriac Grammar, London, Williams & Norgate, 1904
http://cpart.byu.edu/?page=99&sidebar (2010).

Se proporcionara a lo largo del curso material especifico para la practica de las destrezas
orales y escritas que el alumno debe dominar al final del semestre.

Consideraciones Generales

La evaluacién se desarrollara de forma continua teniendo en cuenta la capacidad de
asimilacion y el progreso que se debe conseguir con la aplicacion del temario mediante
ejercicios especificos sobre los contenidos impartidos. Habra un seguimiento personalizado
mediante el sistema de tutorias con el fin de complementar de forma préactica y real la
formacion del estudiante matriculado en el grado de Estudios Hebreos y Arameos.

Criterios de evaluacion

4. Participacion y asistencia (20%)
5. Ejercicios y tareas personales (20%)
6. Examen final (60%)

Instrumentos de evaluacion

Se valoraréd la capacidad lectora en arameo, comprension y andlisis de textos sencillos, Se
realizaran ejercicios quincenales a lo largo del semestre.

Recomendaciones para la evaluacion.

Se recomienda al alumno un seguimiento y contacto habitual con la asignatura para que la
evaluacién continua sea positiva.

Recomendaciones para la recuperacion.

Se recomienda acudir a la revision de examenes con el fin de comprender los errores u
omisiones cometidos.

La organizacion docente semanal atendera los contenidos de la asignatura y tendra en cuenta
el progreso del alumno, quien sera informado de la planificacion que se seguird durante el
curso.
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Anexo I1. Cuestionario preliminar del alumnado

Datos del alumnado de Lengua Aramea |l

Formulario no anénimo de recogida de datos sobre el alumnado de la asignatura Lengua Aramea Il previo a la

impl 6n de la ia de la asignatura. Este io contiene preg para el
relativas a su disp: y uso de disp electrénicos e internet y a su conocimiento de los servicios
ofrecidos por la USAL y de la metodologia de aula invertida

Los datos que se recojan son necesarios para que el profesorado conozca las circunstancias en las que se
encuentra cada estudiante matriculado en esta asignatura. La informacién aportada se tratarad debidamente
segun la Ley de Proteccién de Datos y solamente tendrén acceso a ella los docentes de esta asignatura, asi
como los miembros del Proyecto de Innovacion Docente de la USAL "Implementacion del método de aula
invertida para la ensefanza del arameo tardio oriental”, ID2020/159. En ningun caso se difundirdn datos
personales de los alumnos

1. Nombre y apellidos

Texto de respuesta corta

2. Entre los siguientes dispositivos electronicos, selecciona aquellos de los que
dispones permanentemente *

Teléfono mévil inteligente

Tableta, iPad o similar

Ordenador portétil

Ordenador de sobremesa

O0o0ooo

Otro:

3. De los dispositivos anteriores que tienes, ja través de cudles puedes
conectarte a internet? ; De qué tipo de conexion se trata? *

Tu respuesta

4. ;Dispones de conexion a internet permanente? ;Solamente tienes acceso a
internet a través de redes WIFI? ;En tu alojamiento hay internet? *

Tu respuesta

5. Como miembro de la comunidad universitaria de la USAL, puedes pedir
prestado en la Biblioteca un ordenador portatil durante unas horas. ;Conocias
este servicio? ; Lo has solicitado alguna vez? *

Tu respuesta

6. Como miembro de la comunidad universitaria de la USAL, puedes conectarte a
su red WIFI. ;Conocias este servicio? ; Haces uso de él? *

Tu respuesta

7. Como miembro de la comunidad universitaria de la USAL y, segun la situacion
sanitaria cambiante por la pandemia de la COVID-19, puedes solicitar cita previa
indicando dia y hora para estudiar en las diferentes bibliotecas de la Universidad,
donde también puedes conectarte a internet gracias a su red WIFI. ; Conocias
este servicio? jHaces uso de é? *

Tu respuesta

8. Studium es la plataforma virtual de apoyo a la docencia de la USAL donde cada
docente puede colgar contenidos de sus asignaturas. ;Conoces la plataforma
Studium? ;Has hecho uso de ella? *

Tu respuesta

9. El contenido alojado en Studium es muy diverso y se encuentra en diferentes
formatos: documentos de Word o PDF, presentaciones en Power Point, videos,
entre muchos otros. ;Has tenido alguna dificultad en acceder a los contenidos
subidos por el profesorado a Studium? *

Tu respuesta
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10. Studium ofrece al profesorado distintas herramientas y recursos: formularios,

cuestionarios, reuniones virtuales a través de Zoom o Blackboard Collaborate, 13. La metodologia de "aula invertida" hace uso de contenido en diferentes
entre otros. ;Has hecho uso de ellas por indicacion de los docentes? ;Has tenido formatos que esta a disposicion del estudiantado a través de Studium. Para
alguna dificultad? * acceder a Studium, es necesaria la conexion a internet. Teniendo en cuenta el

horario de la asignatura (lunes de 18 a 19 y martes de 18 a 20), tu conocimiento de
la plataforma Studium y la conexion a internet de la que dispones, junto con los
servicios ofrecidos por la USAL, jcrees que podrias tener problemas para seguir

Tu respuesta

la asignatura? *

11. ¢Conoces la modalidad docente denominada "aula invertida®, "classe inversée" Tu respuesta

Nunca envies contrasefias a través de Formularios de Google.

o "flipped classroom"? En caso afirmativo, comenta con tus palabras en qué
consiste *

Tu respuesta

Este formulario se cre6 en Universidad de SALAMANCA. Notificar uso inadecuado

Google Formularios

12. A continuacion aparece una descripcion de esta metodologia. Lee el texto y
responde: ;Te resulta interesante? ;Crees que puedes obtener buenos
resultados si se aplica a la docencia de esta asignatura? <<Mediante el modelo
de "aula invertida", el alumnado recibe los conocimientos a traves de materiales
en formato multimedia, de forma asincrona y antes de la clase. De este modo, se
reserva el tiempo presencial para afianzar esos contenidos de los que ya dispone
previamente gracias a la realizacion de actividades de aprendizaje activo e
inductivo basadas en el andlisis, la evaluacion y la creacion. Asi, cada estudiante
puede autorregular su aprendizaje y tomar conciencia del estilo que le conduce a
aprender, aportandole una mayor autonomia. Por su parte, el docente ejerce de
guia y apoyo en ese proceso, gestionando los diferentes ritmos de cada alumno.

>>*

Tu respuesta
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Anexo I11. Plantilla de toma de apuntes

Asignatura/tema/video/fecha

Ideas y palabras clave Notas

Preguntas y dudas Respuestas a las preguntas y dudas

Resumen de las ideas principales
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Anexo V. Presentaciones en Power Point con audio incorporado

Anexo IV. 1) Consideraciones generales

(¢
Boo Afof
Arameo tardio oriental:
verbos

Consideraciones generales

Dra. Vega Maria Garcia Gonzdlez
Universidad de Salamanca

Lengua Aramea Il
Segundo semestre del curso 2020/2021

Verbos en arameo tardio oriental
* B) Aspecto

- Categoria no deictica
- No hace referencia a situacion u orientacion de elementos de la
comunicacion

- Elaspecto expresa el desarrollo interno de la aceion sin relacionarla con
nada exterior a ella misma

- Oposicion aspectual basica: accion terminada / aspecto perfectivo
vs. aceidn no terminada / aspecto imperfectivo

- Algunas lenguas ticnen formas verbales concretas que expresan estos dos
aspectos, perfectivo e imperfectivo
- = claspecto esta gramaticalizado

s
b

VNIVERSIDAD
BSALAMANCA
12182008 i

ANIVERSDAD
DSHANANG
SRHBRE

Verbos en arameo tardio oriental
« Sistema verbal de las lenguas semiticas
+ Del Barco, 2003; Fessi, 2018
+ Diferentes teorias acerca de en qué se basa
- A) Temporalidad
- B) Aspecto
- ) Relacion entre temporalidad y aspecto
- D). Aktionsart o modo de acciéon

« El caso de las lenguas semiticas

Verbos en arameo tardio oriental

+ C) Relacion entre temporalidad y aspecto
- Todas las lenguas tienen temporalidad y aspecto como conceplos
lingiiisticos universales

- No todas las lenguas gramaticalizan estos conceptos en [ormas verbales
coneretas

- = lenguas con / sin tiempos verbales y lenguas con / sin aspectos
- © lenguas que gramaticalizan tanto temporalidad como aspecto

« D) Aktionsart o modo de accion
- Eldktionsart o modo de accion describe el modo en el que se realiza la
accién expresada por el verbo

- linespaiiol, cl prefijo re- indica ¢l modo de accién iterativo o
frecuentativo, esto es, que se repite: leer/ releer

Verbos en arameo tardio oriental

A) Temporalidad
Categoria deictica
Deixis es la propiedad que caracteriza a las palabras deicticas
Las palabras deicticas hacen referencia a elementos de la comunicacion:
ayui / ahi / alli, izquierda / derecha, yo / it / él, amies / ahora / después

La temporalidad expresa la situacion de una aceion respecto a un punto
central, llamado origen, o a otro punto relacionado con el origen

Las relaciones temporales son anterioridad, simultaneidad y
posterioridad

Estas relaciones son independientes de las nociones extralingliisticas de
pasado, presente y futuro

El origen o el punto relacionado con €l no tiene por qué coineidir con el
momento de la enunciacion

Algunas lenguas ticnen tiempos verbales concretos que expresan csas
tres relaciones temporales, anterioridad, simultaneidad v posterioridad
= la temporalidad estd gramaticalizada

Verbos en arameo tardio oriental .
DA AMA
El caso de las lenguas semiticas e
Temporalidad y aspecto

Diversas leorias acerca de cada lengua v sobre loda esta familia
lingiiistica en general. no hay consenso

Teoria mayoritaria: la temporalidad no esta gramaticalizada en las

lenguas semiticas
El aspecto esta gramaticalizado en las lenguas semiticas

= Las formas verbales de las lenguas semiticas expresan aspecto
mientras que la temporalidad se deduce de la frase a través de
esquemas oracionales, la sintaxis y la presencia de adverbios y/o
referencias temporales, ¥ también a través del contexto

Aktionsart o modo de accion
las lenguas semiticas gramaticalizan diferentes modos de accién
En hebreo se denominan binyanim



Anexo V. 2) Conceptos basicos
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Arameo tardio oriental:
verbos

Conceptos basicos

Dra. Vega Maria Garcia Gonzdlez
Universidad de Salamanca

Lengua Aramea Il
Segundo semestre del curso 2020/2021 .‘

Verbos en arameo tardio oriental
Accidentes del verbo aramco tardio oriental

A) Persona { género v nimero

1) Tiempo

C)Forma

1) Patron vocalico (lo trataremos en proximos videos)

A) Persona / género y nimero

10 persouas, 5 de singular y 5 de plural

EL ella, i masculino, # femenino, yo (comin en cuanto al género)
killos, ellas, vosotros, vosotras, nosotros (comim en cuanto al género)
4 géneros ¥ nimeros: masc sg, fem sg, masc pi. fem pi

Los tiempos verbales pueden tener personas 0 géneros ¥ numeros

Verbos en arameo tardio oriental
B) Ticmpo
Tmperative (IMPER)

Lxpresa érdenes, como el modo imperativo en espariol
Segundas personas de sg v pl (4): i masc, #i fem, vosotros v vosotras

Participios
Adjetivos verbules que no expresan temporalidad ni aspecto
* Active (PP1O ACT): existencia de in atributo < simullaneidad, presente
* Pasive (PP1O PAS): finalizacion de la accién = pasado \
Presenta géneros ¥ numeros (4): msg, f5g, mpl y fl

Infinitivo (INF)

Sustuntivo verbal que expresa aceion o condicion
No expresu lemporalidad ni aspeclo

Invariable, no presenta personas ni género ni nlimero
Infinitivo espafiol

Verbos en arameo tardio oriental
En resumen
Los verbos estin formados por raices Iriliteras

La J ion se realiza
prefijos. infijos v sufijos

ony la adicion de

Cada verbo pucde desarrollar hasta 6 formas verbales

No todos los verbos desarrollun las 6 formas, porque dependen del
significado

Cada forma esta compuesta de 5 tiempos verbales

Laos tiempos verbales presentan 1U personas o 4 géneros y numeros o
uinguno de cllos

El verbo se emmeia por la persona éf del tiempo PVO de ls forma pal
Los nombres de las [ormas coinciden con lu persona ¢/ del tiempo PVO
de esa forma

Mayor dificultad en ¢l aprendizaje del sisterna verbul: homografia

* Perfective (PVO)

Verbos en arameo tardio oriental
Conceptox bisicos

Formacion de los verbos
Raices triliteras en su mayoria
[Tay algunos verbos cuatriliteros, pero no demasiados

Raiz paradigmética / base de referencia: p7 Ao
Raiz trilitera
Primera radical. segunda radical. tercera radical

Conjugacion verbal

Desarrollo mediante dos mecanismos principales
Voeulizacion y combinaciones de vocales
Adicién de prefijos, infijos ¥ sufijos

Verbos en arameo tardio oriental
B) Tiempo

T.os ticmpos verbales no g

lizan lu lemporalidad sino el aspecto
Fxpresun lu oposicion entre aspecto y ¢ imperfeetivo

La temporalidad de la accién se deduce de ellos, de los elementos que
acompatian al verbo y del contexto

T arameo tardio oricntal tenemos 3 tietpos

Denota accion terminada = anterioridad. pasado B
5 tiempos de pasada en espaiiol {pretérito imperfecto indica accion pasada no
terminaday

Presenta personas

* Imperfectivo (IMPVO)

Denota aceidn no terminada = posterioridad, tuturo
Tuturo simple en espanol
Presenta personas

Verbos en arameo tardio oriental

C) Forma
Tas lonmus verbules gramaticulizan ¢l aktionsart o modo de accion
Tus lonmus verbules sefiulan una mancra conereta en Ju que se reuliza la
accion expresada por el verbo v dependen de su significado

El arameo tardio oriental presenta 6 formas, 3 activas ¥ sus correspondientes
reflexivo-pasivas
No todos los verbos presentan las 6 formas, porque dependen del significado
T.os verbos se enuncian por la persona éf del PVO de la Torma p 'a/

El nombre de la forma comeide con la persona ¢/ del PVO

Formas activas Formas reflexivo-pasivas ‘
Bésica pal e etpel Liahee
Intensiva  pa'el L | ‘etpa‘al Jiahw
Causativa  ‘ap'el diaw | ‘ettapal Asahh « :

Muchas gracias

vega.garcia@usal.es

-
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Anexo V. 3) Tiempos y personas
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Arameo tardio oriental:
verbos
Tiempos y personas

Dra. Vega Maria Garcia Gonzdlez
Universidad de Salamanca

Lengua Aramea ||
Segundo semestre del curso 2020/2021

L |

Tiempos Yy personas
* L. Perfectivo (PVO)
+ Accion lerminada = pasado

* No presenta preformativas {prefijos}, solamente aformativas (sufijos)
* Las aformativas de PVO y su vocalizacion son iguales para todas las formas

Aformativas Personas Aformativas Personas
oo Ellos () El
[ - Ellas No--- Ella
\S'\}\--- Vosolros N-~~ Ta masc
t'k\ TS Vosotras i --- Ta fem
e Nosotros g --- Yo LK

Tiempos y personas

+ 3. Tmperativo (IMPER)
« Segundas personas (4): # masc, i fem, vosolros, vosotras

* Sc forma desde la persona éf del TMPVO eliminando la prefonuativa ~

* Solamente presenta aformativas

= Las aformativas de IMPER y su vocalizacion son iguales para todas las
formas

+ La persona vosotras presenta dos variedades de IMPTIR

Preformativas Preformativas
¥ aformativas EEriit ¥ aformativas Perdnas
a--- Vosotros B=== T mase
y==-
Vosotras y=== Ta fem
9"

Tiempos y personas

* A Infinitivo (INF)

* Sustantivo verbal que expresa accion o condicion

* No expresa temporalidad m aspecto

* Invariable, no presenta personas ni género ni niumero

* Cada forma solsmente tiene un infinitivo
* Los mfimiuvos de las 6 formas lienen como preformutivis A y®e
* Los infinitivos de las 3 formas derivadas tienen como aformativa @

* La vocalizacion depende y es distinta en cada forma

(@---=

(para las formas derivadas)

Tnfinitivo

Tiempos y personas

* Verbos en aramco tardio oricntal

- Cada verbo puede desarrollar hasta 6 formas verbales
= Cada lorma verbul se compone de S Lliempos:

- PVO, IMPVO, IMPER, PPIO (ACT y PAS) ¢ INF

- Cada tiempo presenta personas, género y ntmero o ninguno de ellos

* Los verbos se enuncian por la persona ¢/ del PVO de la forma paf
+ El nombre de la forma coincide con la persona é/ del PVO

Formas activas Formas reflexivo-pasivas
Bésica pal o  |'etpel AREVRS
Intensiva | pa‘el Lia  |‘etpaal Liane
Causativa | ‘ap'el Jiaw |‘ettap‘al Jiahne o :

Tiempos y personas

+ 2. Imperfectivo (IMPVO)

+ Aceion o lenminada. = fuluro - Presenta prefomativas y afonnalivas

* Aformutivis de TMPVO v su voealizacion son iguales pura todas lus formas

« Preformativas de IMPPYO son iguales para todas las formas pero cambia la
vocalizacion

Preformativas P Preformativas P

¥ aformativas Ay y aformativas a

8- Ellos B=ria El
Qo= | Ellas O---% Ella

«0---&| \osotros D---x Tia masc

‘\o---k\ Vosotras ‘.---}\ Tit fem

0---\ Nosotros G---< Yo q:

Tiempos Yy personas

* 4. Participios (PP10S)
* Participio activo (PPIO ACT) v participio pasivo (PPIO PAS)
+ Presenta géneros ¥ nimeros
« Las marcas de género v nimero son las de los adjelivos
 Los participios activo y pasive de la lorma p '@/ no tienen preformativas
« Los purticipios activo y pusivo de las ofrus S formas llevan preformativa 3

voclizada como exija la forma

Muarca de género y Género y Marca de género ¥ Génem‘y
niimero numero nmimero namero
|
(.'"'(T’) Masc pl ﬂ---(p) Masc sg
(solo formas derivadas) (solo formas derivadas)
\O e '(P) Fem pl O-- '(P) Fem
(solo lormas derivadas) (solo lormas derivadas) : s

Muchas gracias

vega.garcia@usal.es
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Anexo V. 4) Forma p ‘al patrén a/o sin begadkefat
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Formas verbales

del arameo tardio oriental

Forma Ma p‘al

Patron a/o sin begadkefat

Dra. Vega Maria Garcia Gonzalez
Universidad de Salamanca

Lengua Aramea Il
Segundo cuatrimestre del curso 2020/2021 <

Forma JMea p‘al

Patrin
Cuaraeleristiva que soknuente altetu a esta forma
Combinacion o secuencia de dos vocales que vocalizun a la segunda
rudical del verbo: lu primera para el tempo PVO v la scpunda para ol
IMPVO & IMPER

Tl patron vocdlico del verbo viene especificado en plosarios ¥
diceionarios

Fxisten 7 patrones vocalicos, de los cuales verenios 5
<ala ptaha' /rwaha

- El palron inds nunieroso, wes oo soporte vocalico
«ale praha' /dama’ gerva'

- Poco usual

cala a / ptaka’

- Raices de 3R gutural o enfatica. pero no cs sistemdtico
«elu dama’ qeyd / plaha

- Verbos de estado o condicion

celo dama' qeyd /rwiha

- Muy poco usual, waw como sapotte vocdlica <4;

Forma Jsa p‘al

IMPERFECTIVO

Preformativas de persona vocalizan en zlama’ qerya’
- Adicién de las alormalivas de persona i la base triconsonénlica
Aformativas pesadas no mantienen la vocal de la segnnda radical

=S4 «natar, patron afo

iy i i
e Sdsua
N it Sdsnn
S oy
Sasm Sasgny

Forma J)sa p‘al

PARTICIPIOS

- Fstos tiempos presentan género y niimero

Tormacién mediaute la adicion de las marcas de genero y mimera
No les afecta el patron vocalico

Fsg, mpl v fbi no mantiesen la vocal de la 2R

ACTIVO
- IR vocalizada en 2qapa”y 2R vocalizada en zlama’ gen'

PASIVO
IR no vecalizada y 2R vocalizada en sibasa”

- S anatars, putron wo

Femen. pl Masc. pl Femen. sp
AW KT 5 prew] Ppio. activo
el B e Bt Prio- pazg

En Studium estan disponibles
los paradigmas completos
de laforma Jia pal

Muchas gracias

vega.garcia@usal.es

Forma JMea p‘al

Consideraciones generales
Una de s seis formas verbales

Una de las tres formas verbales activas

Torma basica: expresa el sipuificado del verbo sin ningiin medo
especifico de realizacion de la aecion

Ft espaiol pucde traducitse por un verbo o perifrasis que exprese
accion del verbo

Se caracteriza por no presentar ningnn rasgo especifico ni elementos
que se afiaden a la raiz, aparte de las preformativas v aformativas de
personas v Ia vocalizacidn propia de la forma

. ‘
Forma JMa p‘al
Conjugacion
PERFECTIVO
Ll verbo se enuncia por la persona é1 del PVO de la forma pad

Adicion directa de las uformativas de persona a la persona ¢, exeepto en
ellay vo

S anuturs, patron wo

Forma JMia p‘al

IMPERATIVO

4 personas: #if masc, i fem, vosotros, vosetras
Sc forma a partir d ka persona éf de IMPVO suprimiendo I preformativa
Adicion de las atormativas de persona de IMPER a la persona #if mascuding
L primera forma de vosotras lleva syameé” para distinguirla de & fem

A m amatars, patrén alo

2* femen. pl 2% masc. pl 2 femen. sg 2* masc. sg
“datn
adata “dgn Sésa
edasn

Forma J<a p‘al

INFINITIVO

A 1o vocalizada y lizad cn =lima® qerva
». gen

1R no i 2R lizad: calizad:

Na le afecta el patron vocalico

S anaturs. patron wo

Tnfinitivo
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Anexo V. 5) Forma p ‘al patron a/o con begadkefat

: VNIVERSIDAD
oo avey BEALAMANCA

Formas verbales

del arameo tardio oriental

Forma J)sa pal

Patron a/o con begadkefat

Dra. Vega Maria Garcia Gonzdlez
Universidad de Salamanca

Lengua Aramea Il
Segundo cuatrimestre del curso 2020/2021 N

Forma Jlia p‘al

Patron vocalico

Caracteristica que solamente afecta a esta forma

Combinacion o secuencia de dos vocales que vocalizan a la 2R
Ta primera para el tiempo PVO y la segunda para el IMPVO e IMPER
Viene especificado en glosarios y diccionarios

S5 patrones vocilicos:a /o, ale, ala, efa, efo

Verhos con begadkefut
Begadkefat pueden aparecer como IR, 2R O 3R '
Los verbos con begadkefat pueden pertenecer a cualquier patron vocalico

IR oclusiva en tiempos sin preformativa (PVO, IMPTR y PPIOS) v
[ric: en liempos con preformativa (IMPVO ¢ INF)

2R fricativa excepto en IMPVO e INF, donde le precede silaba cerrada
3R fricativa exceplo en PVO ellay yo y PPIO ACT fsg, mpl y jpl. donde
le precede silaba cerrada

JM «eseribiry, patron afo

Forma JMa p‘al

Imperfectivo en verbos con begadlkefat

IR fricativa porque le precede silaba abierta
2R oclusiva porque le precede silaba cerrada
3R fricativa porque le precede silaba abierta

N OTANS

iaaa

cHaas

ELEEN]

Forma JMa p‘al

Participios activo y pasivo en verbos con begadkefat
IR oclusiva porque es inicial absoluto de palabra
2R fricativa porque le precede silaba abierta

3R oclusiva en el PPIO ACTIVO
3R fricativa en el PPIO PASIVO
Femen. pl Mase. pl Femen. sg Mase. sg
eM rn_'lba JETES SAA | Ppio. activo

R A FaaAa aaaa| Ppio.pas.

Infinitivo en verbos con begadkefat

IR fricativa porque le precede silaba abierta
2R oclusiva porque le precede silaba cerrada
3R fricativa porque le precede silaba abierta

SAasl Tnfinitivo

Forma Jlia p‘al

* Consideraciones generales

Una dc las scis formas verbales

Una dc las tres formas verbales activas

Lorma bésica: expresa cl significado del verbo sin ningin modo
espeeifico de realizacion de la accion

I'n espariol puede traducirse por un verbo o perifrasis que exprese la
aceién del verbo

Se caracteriza por no presentar ningin rasgo espeeifico ni elementos
que se anaden a la raiz, aparte de las preformativas y aformativas de
personas v la vocalizacion propia de la forma

Forma JMia p‘al

Perfective en verbos con begadkefat

1R oclusiva porque es inicial absoluto de palabra
2R fricativa porque le precede silaba abierta
3R fricativa porque le precede silaba abierta, excepto en ellay yo

[T aAa
a8 o
woazda azda
o ak sAada
da Agaa

Forma JMa p‘al

Imperativo en verbos con hegadkefat
1R oclusiva porque es inicial absoluto de palabra
2R fricativa porque le precede silaba abierta

3R fricativa porque le precede silaba abierta

2" femen. pl 2" mase. pl 2" femen. sg 2" masc. sg
RCTY Y
asgdAa FETY N =0Aa
—eaa
L E
En Studium estan disponibles
los paradigmas completos
de laforma J)sa p‘al
Muchas gracias
vega.garcia@usal.es
<
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Anexo V. 6) Forma p ‘al patrén a/o otros patrones

VNIVERSID:
BSALAMA

Formas verbales

del arameo tardio oriental

Forma Jsa pal
Otros patrones vocalicos

Dra. Vega Maria Garcia Gonzalez
Universidad de Salamanca

Lengua Aramea Il
Segundo cuatrimestre del curso 2020/2021 L |

Forma J)ie pfal
® A.‘,.:l «malary. patrén a/o

ANIVERSDAD
BSALAMANGY

SHSRE

® 3Aa cescribiny, patron a/o

Sdanl muAa SAS Al

b g:_g «comprary, patrén a/c

S I U

Forma Jie pal

= Consideraciones generales
- Una de las scis formas verbales
- Una de las tres formas verbales activas

- l'orma basica: expresa cl significado del verbo sin ningan modo
especilico de realizacion de la accion

- En espaiiol puede traducirse por un verbo o perifrasis que exprese la
aceion del verbo

- Se caracleriza por no presentar ningin rasgo especifico ni elementos que
se afiaden a la raiz, aparte de las preformativas y aformativas de personas
¥ la vocalizacién propia de la forma

Forma J)a p‘al

ANIVERSDAD
BSALAMANGA

RRSRE

® J,S.': «gobermnan patrén a/a

A 2 «amar», patron efa

muaal a3 omad

® a4 «adorap, patrdn c/o

Forma J)sa p‘al

Patron vocilico

Caracteristica que solamente afecta a esta forma
Combinacion o secuencia de dos vocales que vocalizan a la segunda
radical del verbo: la primera para el tiempo PVO y la segunda para el
IMPVO e IMPER

El patrén vocdlico del verbo viene especificado en glosarios y
diccionarios

Existen 7 patrones vocalicos, de los cuales veremos 5
alo ptapa’ /rwaha’

El patréon méas numeroso, waw ¢omo soporte vocalico
ale ptaka’ /zlama’ qerya’

Poco usual
ala ptaha’ /ptaha’

Raices de 3R gutural o enfatica, pero no es sistematico
e/a dama’ qeryad’ / ptaha’

Verbos de estado o condicion
elo zama qerya’ /rwaha’

Muy poco usual, waw como soporte vocdlico N

VNIVERSDAD
DSALANANGA
TR

En Studium estan disponibles
los paradigmas completos
de laforma JMa p‘al

Muchas gracias

vega.garcia@usal.es
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Anexo IV. 7) Forma pa ‘el

{

: a5

(§u w

Boo Arej
121820

Formas verbales

del arameo tardio oriental

Forma J)sé& pa‘el v

Dra. Vega Maria Garcia Gonzdlez
Universidad de Salamanca

Lengua Aramea Il
Segundo cuatrimestre del curso 202072021 L |

Forma Jlsa pa‘el

Vi
DAANA
Foiig SHSRE
» Caracteristicas generales

* Reduplicacion de la segunda radical de la raiz trilitera en toda la
conjugacion

»  Silascgunda radical cs hegadkefat. sicmpre sera oclusiva

» No lc afecta cl patrén vocalico, porque cl patrén vocdlico solamente
afccta a la forma p‘al

» Verbos con radicales hegadkefat \

* 1R:

- Oclusiva en tiempos sin preformativa (PVO e IMPER)

- Fricativa en tempos con preformativa (IMPVO, excepto en la persona
yo. que cs oclusiva, PPIOS ¢ INF)

» 2R: oclusiva por la caracteristica de la forma

= 3R: fricativa cn todos los casos porque le precede silaba abicrta

VNIVERSIDAD
BSALAMANCA

Forma J)sé& pa‘el

* Una dc las scis formas verbales del aramceo tardio oriental

* Una de las tres formas verbales activas

Formas activas

Formas reflexivo-pasivas

|

Basica p‘al e |'etp el RS
Intensiva | pa‘el Aia |’etpa‘al Acane
Causativa | ‘ap‘el Yo |‘ettapal Aahihe

L

Forma Jlsa

PERFECTIVO (PVO)

pa‘el

Adicion a la persona é/ de las aformativas de persona

Ella'y yo no mantienen la vocal de la 2R
Homografia: él y ellas

S x «matar. patron a/o

ANIVERSDAD
BSALAMANGA

RRSRE

<6y n St
i i
S Abes

Forma )& pa‘el

Caracteristicas gencrales

Forma intensiva:
Expresa el significado del verbo de manera mds intensa o repetitiva
cuantitativa o cualitativamente

Traduccion cn cspariol:
Puede traducirse por un verbo que exprese una accion mds intensa o 4
reforzada que la expresada por la forma basica del verbo \
El verbo original en su forma basica acompaiiado de adverbios o
locuciones adverbiales que indiquen intensidad o refuerzo:

i , «profund. , «con mas/mayor
intensidad/fuerza», entre otros

Forma J)s& pa‘el

ANIVERSDAD
BRLANANGA

RRSRE

IMPERFECTIVO (IMPVO)

Preformativas: no vocalizadas, excepto en la persona yo, que vocaliza en
zlama’ qerva’

Personas con aformativas pesadas no mantienen la vocal de la 2R
Homogralia: é/ y nosotros. y ella 'y it masculino

e A.'ﬁ,.:l «matary, patrén a/o |
e SHa
N Saaa
S S
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Forma Jlsa pa‘el

IMPERATIVO (IMPER)

Se forma a partir de la persona ¢/ de TIMPVO suprimiendo la
preformativa

Adicion de aformativas a la persona #r masculino

Primera forma de vosotras lleva syamé ' para diferenciarla de
Jfemenino

Homografia con otras personas de otros tiempos

A_Lu‘ «matar, patron a/o

* PARTICIPIOS (PPIOS)

¢ Prcformativa S no vocalizada
+ Se forma a partir de la persona ¢/ de IMPVO suprimiendo la preformativa

Forma Jsa pa‘el

« PPIO ACT: 2R vocalizada cn zlama’ gerya’
« PPIO PAS: 2R vocalizada cn ptaha’

« Preformativa o para todos los participios de las formas derivadas

«  Fem sg. masc ply fem pl son homografas en ambos participios

.. J.J,.u «matar», patrdn a/o

2* femen. pl 2" masc. pl 2* femen. sg 2* masc. sg Femen. pl Masc. pl Temen. sg Masc. sg
"""‘r" (s Sy Sy s o ne na A4 nw | Ppio. activo
o oz S S JLEEET Sdensa | Ppio. pigi.

Forma J)sé pa‘el

aaisead  mAnw aae 3as

avigel g e g o

ANIVERSDAD
DRALANANA

DRI

Forma J)sé& pa‘el

nd

ANIVERSDAD
DRALAMANA

SRR

Forma Jlsé& pa‘el

INFINITIVO (INF)

Preformativas \ y . yalormativa @ para todos los infinitivos de las

formas derivadas

Preformativa \ vocalizada en plaha’

Preformativa o no vocalizada

1R vocalizada cn piaha’
2R vocalizada cn zgapa’

Aformativa o

Jq',u «matar», patron a/o

A& AN Infinitivo <>
En Studium estan disponibles
los paradigmas completos
de laforma JMs& pa‘el \
Muchas gracias
vega.garcia@usal.es
h‘
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Anexo IV. 8) Forma ‘ap ‘el

{

(S5

&

VNIVERSIDAD

Boo ASey DSALAMANCA
121820 s

Formas verbales

del arameo tardio oriental

Forma Jlsare ’ap‘el

Dra. Vega Maria Garcia Gonzdlez
Universidad de Salamanca

Lengua Aramea Il
Segundo cuatrimestre del curso 2020/2021 L |

Forma lia~ ’ap‘el

e

» Caracteristicas generales

= No le afecta el patron vocalico, porque cl patron vocalico solamente
afecta a la forma p ‘al

+ Casos de begadkefat

- 1R fricativa en todos los casos porque le precede silaba abierta \

- 2R oclusiva cn todos los casos porque lc precede silaba cerrada

- 3R fricativa en todos los casos porque le precede silaba abierta

Forma lsae ’ap‘el

= Una de las seis formas verbales

* Una de las tres formas verbales activas

Formas activas Formas reflexivo-pasivas \
Bésica p‘al e |'etp el Aiahe \
Intensiva | pa‘el Aia |’etpa‘al Acane
Causativa | ‘ap‘el Yo |‘ettapal Aahihe
L

Forma lia~ ’ap‘el

PERFECTIVO (PVO)

Adicion a la persona é/ de las aformativas de persona

FElla y yo no mantienen la vocal de la 2R
Homogralia é/ y ellas

9 A.‘,.l:l «matary, patron a/o

ANIVERSDAD
BSALAMANGA

RRSRE

adgai o

Sgui D
oasgal P
o Mgal ikt

S Moemi -

Forma lsai ’ap‘el

Caracteristicas generales

Presencia del elemento ~ vocalizado en ptaha 'prefijado a la base
trilitera en toda la conjugacién

En los ticmpos que ticnen preformativa (IMPVO, PPIOS, INF), la

scra sustitnida por la preformativa correspondicnte y vocalizard cn
piaha’ \

El clemento < indica la causatividad: ¢l sujeto de la oracién provoca
que otro realice la acciéon indicada por el verbo
En espaiiol puede traducirse con las perifrasis hacer + verbo,

ordenar/mandar + verbo. obligar a alguien a + verbo, entre otras
opciones

Forma lsa ’ap‘el

TMPERFECTIVO (IMPVO)

ANIVERSDAD
BRLANANGA

RRSRE

Elemento < sustituido por las preformativas de persona

Las preformativas de persona vocalizan en ptaha’
Personas con aformativas pesadas no manticnen la vocal de 1a 2R
Homografia é!/ y nosotros. y ellay ni masculino

. A.S',.H «matar, patron a/o
aos4md Syud
Samd otiad
Sond Syui 1
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Forma lsar ’ap‘el

+ IMPERATIVO (IMPER)

ANIVERSDAD
BSALAMANGY

DRI

+ Se forma a partir de la persona ¢/ de IMPVO suprimiendo la
preformativa

+ Serecupera el elemento < vocalizado en praha’ prefijado a la raiz
« Adicion de aformativas a la persona #it masculino
Primera forma de vosotras lleva syamé ' para diferenciarla de nz femenino

Forma lsare ’ap‘el
* PARTICIPIOS (PPIOS)

+ Preformativa Jo para todos los participios de las formas derivadas

* Preformativa o vocalizada en ptaha’

+ Se forma a partir de la persona é/ de PVO sustituyendo el elemento "

por la preformativa o vocalizada en ptaha’

ANIVERSDAD
DRALAMANA

SRR

' * PPIO ACT: 2R vocalizada en zlama’ qerva’
LI I' * PPIO PAS: 2R vocalizada en ptaha’
bv-H smatanypationia/o *  Fem sg, masc ply fem pl no mantienen la vocal de la 2R
*  Fem sg, masc ply fem pl son iguales en ambos participios
[
é.‘,.:l matary, patron a/o
27 femen. pl 2% mase. pl 27 femen. sg 2% masc. sg ¥« - pall
5 .‘. a ‘; . : A Femen. pl Masc. pl Femen. sg Masc. sg
" alyal Aal KXW} ) s R S asa S | Ppio. activo
- Ko oignn 1% as S{m | Ppio.pas.

Forma lsa~ ’ap‘el

VNIVERSDAD
DSALANANGA

ogfanl SAan aAaw aAal

aafsal Gy Sk gl

Forma liare ’ap‘el
INFINITIVO (INF)

Preformativas \ y = y aformativa @ para todos los infinitivos de las
formas derivadas

Preformativa \ no vocalizada
Preformativa S0 vocalizada en ptaha’
1R no vocalizada

2R vocalizada en zgapa’

Aformativa o

ANIVERSIAD

DSLANANGA
TIREERE™

Infinitivo

Forma lsa& ’ap‘el

anlisdl mise muss

En Studium estan disponibles
los paradigmas completos
de laforma Jlsaw ’ap‘el

Muchas gracias

vega.garcia@usal.es

YNIVERSDAD
DSALANANCA
T
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Anexo V. 9) Formas reflexivo-pasivas

{

e &
Y VNIVERSIDAD
Boo A:o) BSALAMANCA
12182008

Formas verbales

del arameo tardio oriental

Formas reflexivo-pasivas i
Dra. Yega Maria Garcia Gonzadlez
Universidad de Salamanca

Lengua Aramea Il
Segundo cuatrimestre del curso 2020/2021 L |

Formas reflexivo-pasivas

ANIVERSDAD
BSALAMANGY

SHSRE
*  Verbos de primera radical sibilante \ © o>

+ Verbos de primera radical o y & :mctitesis

- Melatesis 0 cambio de lugar entre la & del elemento 3’ ‘er- y estas
sibilantes cn toda la conjugacion

ez O stan® G e

aanr P aea® @

Formas reflexivo-pasivas

* Tres formas reflexivo-pasivas

* (Cada forma activa ha desarrollado su forma reflexivo-pasiva

Formas activas Formas reflexivo-pasivas \
Basica p‘al e |'etplel Liehee
Intensiva | pa‘el s |etpa‘al Aeahe
Causativa |‘ap‘el Jiare |’ettapal Ja¥ihe
B IS
Formas reflexivo-pasivas .
*  Verbos de primera radical sibilante \ © o

+ Verbos de primera radical 1 ¥ o :metdtesis + asimilacion
« Dos fenémenos

1) Metétesis o cambio de lugar cntre 1a & del clemento dwy?’ ‘er- y cstas
sibilantes en toda la conjugacion

+ 2) Asimilacién del rasgo caracteristico de la sibilante por la
*  sibilante sonora = corrcspondicnte sonora de la d cs 3

* o sibilante enfitica = correspondiente enfitica de la Nes lv

+ Enlaconjugacion aparecera d  pero bajo la forma de

10 Sv debido a la asimilacion del rasgo caracteristico de csa sibilante :

Formas reflexivo-pasivas

Cada forma activa presenta una forma completa que aporta la voz
reflexivo-pasiva

Caracteristica principal
Presencia del clemento vy’ ‘er- prefijado a la base rilitera en toda la
conjugacion

Este elemento indica la reflexivo-pasividad y siempre vocaliza en ziama’
gerya’ enlas tres formas

En los tiempos que presentan preformativa (TMPVO, PPIO e INF) la
del elemento reflexivo-pasivo sera sustituida por la preformativa
correspondiente y vocalizard en z/ama’ gerya’

Las formas reflexivo-pasivas solamente presentan participio pasivo

Casos dc begadkefat

Casos especiales: verbos de primera radical sibilanic v © o =

No afecta el patron vocalico porque el patrén vocalico solamente afecta a
la forma p ‘al L IS

Formas reflexivo-pasivas

ANIVERSDAD
BSULAMANG

RRSRE

Verbos de primera radical sibilante \ © o>
Verbos de primera radical 1 y o : metitesis + asimilacién
\ sibilante sonora = cormespondiente sonoradela & es 3

« sibilante enfatica = correspondiente enfaticade la & es Bv

Verbo é_f_lg solamente a modo de cjemplo:

et O gaa® G e e 0

@z F o aan® G aa® ot
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Anexo IV. 10) Forma ’ezp ‘el

{

633 o

VNIVERSIDAD

¥ ¢ ’ ‘
$00 i Forma Jlsane ‘etpel Forma \sanw 'etpel
Formas verbales * Una de las scis formas verbales ' * iGonsideracionespensrales
B . » Una de las tres formas verbales reflexivo-pasivas » Forma reflexivo-pasiva de la forma basica p ‘a/
del arameo tardlo Onental- * Caracteristica de la forma p‘a/: 1R no vocalizada
» Forma reflexivo-pasiva de la forma bésica p ‘al
» Caracteristica de las formas reflexivo-pasivas:
’ ¢
Forma lsahw ’etpel : : ]
e = \ 0 flexi : | - Presencia del elemento We¢® ‘er- vocalizado en zlama’ gerva'y \
Formas activas Formas reflexivo-pasivas \ prefijado a la base trilitera en toda la conjugacion \
T / A D 1 5 7 2 o H
Dra. Vega Maria Garcia Gonzdlez Basica pial Ao |etplel drehee La &y muncava s aparcocr vocalizada
Universidad de Salamanca - Enlos tiempos que presentan preformativa (IMPVO, PPIO ¢ INF) la
i ‘el dia |’etpa‘al Aednee :
Intensiea PES i SHEse $ads scré sustituida por la preformativa correspondiente y vocalizard cn ziama’
qgerya’
Lengua Aramea Il Causativa | ‘ap‘el diaw |‘ettapal Aahihe " — . ’ L 'A
Segundo cuatrimestre del curso 202072021 < > - ser una forma reflexivo-pasiva, solamente desarrolla participio pasivo .

Forma lsane ’etpel

ANIVERSDAD
BSALAMANGY

Forma lsahe ’etpel

ANIVERSDAD
BSALAMANGA

Forma lsahe ’etpel

ANIVERSDAD
BRLANANGA

. 0 ORISR RRSRE RRSRE
Consileravionegpeneraley * Verbos de primera radical no sibilante \ o o = * Verbos de primera radical no sibilante + © o »
Casos de begadkefal + IMPERFECTIVO (IMPVO)
* PERFECTIVO (PVO) *  del elemento ¢ sustituida por la preformativa de persona
IR: oclusiva en todos los casos porque le precede silaba cerrada * Adicion a la persona é/ de las aformativas de persona correspondiente v vocalizada en zlama’ gerya’
2R: Segunda radical fricativa cn fodos los casos * 1IRmo vosahzada o + 1R no vocalizada
3R: fricativa excepto: * 2R vocalizada enzlama’gerya +  Personas con aformativas no mantienen la vocal de la 2R
« PVO: ellay yo ) * [Lllayyono n'lachmn lavocal de la 2R = vocal de apoyo cn IR } + = vocal de apoyo en IR
. %]\E’g p;;sznas con aformativa (2t fem, ellos, ellas, vos, vas) ; *  Homografia: é/y ellas \ + Homografia: é/ y nosoiros. y ella y ti mascutino
. : todas las personas LK€ S p—" 5 s o ¢
« PPIO: fem sg, masc pl, fem pi -l «conafany, patrén afo St «natar, patrén a/o
ANy A oAl L e
Casos especiales: verbos de primera radical sibilante v © o = . 5 = NG HA3 ety
SoaL Asaal Saas KCEINN
No afecta el patron vocalico porque el patron vocalico solamente afecta a la oalg oAz IXTEETN |
forma p‘al ST S i o
s ALLmAaL Saaaa ey
RS Snay ALy Sgmas Sgmal ]5
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Forma lsane ’etpel

SRSRE
Verbos de primera radical no sibilante \ © o =
IMPERATIVO (IMPER)

Se forma a partir de la persona é/ de IMPVO suprimiendo la preformativa
No igual que é/ de IMPVO sin preformativa

1R vocaliza en praha’

Adicién de aformativas a la persona /4 masculino

Primera forma de vosofras lleva syamé” para diferenciarla de f# femenino

é.:y.ﬂ «matar, patron a/o

2 femen. pl 2" masc. pl | 2° femen. sg 2" masc. sg
“Seas ; ; ;
‘ adfual wSgpnal Semal
\‘A'\’"M' q:
’ ¢
Forma )sanee ’etpel i
3 - nf}}t\}*t
* Verbos de primera radical no sibilante v ® o = s

aafaaml  HAsAW  =AAAL

2" femen. pl 2% masc. pl 2" femen. sg 2% masc. sg
FETEYVE
[ETETY —=AaAL SaaAL| |
CaadAL
Femen. pl Masc. pl Femen. sg Masc. sg Participio
CIAAAN | aAdAN JEEETTY =AM pasivo
a d .

aaldAsal AudAse  AadAL  AwdA madald

Forma lsahw ’etpel

DAAN A
Verbos de primera radical no sibilante \ © o =
PARTICIPIO (PP10O)

Solamente presenta participio pasivo

Preformativa o para todos los participios de las formas derivadas

Se forma a partir de la persona é/ de PVO sustituyendo la = por 33 y
vocalizada cn zlama’ gerya’

Mase sg: 2R vocalizada en zlama’ gerva’
Fem sg, masc pl y fem pl: praha’de apoyo en la IR

é..yﬁ,.n «matar», patron a/o
Femen. pl Masc. pl Femen. sg Masc. sg Participio
Shnaw | olsaas I-TNY Sgmas | pasivo

Forma lsahw ’etpel

Verhos de primera radical sibilante

U_s-'-

Verbos de primera radical @y = : mctitesis o cambio de lugar

afSazal gSaxe G8Ax2 gSaxs SSaxz ®
e ®
oalAm:al afAms afAml afAm3 afawz®

= Verbos de primera radical no sibilante
= INFINITIVO (INF)
+ Preformativas \ y o y aformativa o para todos los infinitivos de las

+ Preformativa \ no vocalizada

= Preformativa 5o vocalizada en zlama’ gerya’

Forma lsahe ’etpel

w_s..:.

formas derivadas

* 1R no vocalizada
* 2R vocalizada en zgapa’

» Aformativa a

L .i..y.n «matar», patrén a/o

Infinitivo

*  Verbos de primera radical sibilante 1

*  Verbos de primera radical \ y e - metatesis + asimilacion

® \  sibilantc sonora

Forma lsahw ’etpel

U_s-'-

= correspondicntc sonora de la 3 cs 3

= sibilantc cnfitica = correspondiente enfatica de Ia ¥ cs Bv

gt C g™ G a0
axfapal  Aawe Bl wen ot
NR:
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Anexo IV. 11) Forma ’etpa ‘al

Formas verbales

del arameo tardio oriental

Forma Jséahee ’etpa‘al

Dra. Vega Maria Garcia Gonzalez
Universidad de Salamanca

Lengua Aramea Il
Segundo cuatrimestre del curso 2020/2021

Forma lianwee ’etpa‘al

= Verbos de primera radical no sibilante v © o =
« PERFECTIVO (PVO)

« Adicion a la persona é/ de las aformativas de persona

* IRy 2R vocalizadas en praha’

¢ Fllay yo no mantienen la vocal de la 2R = vocal de apovo en 1R

* Homografia: ély ellas
¢ S «matary, patrdn alo

IVERSIDAD
LAMANCA

oSraar 4o
Seaag alsnar
N it s
A LaAL s
Cmaitald o

it
st
SHSRE

»:. 8 ’ ‘
Forma lianee ’etpa‘al
* Una dc las scis formas verbales
= Una de las tres formas verbales reflexivo-pasivas

» Forma reflexivo-pasiva de la forma intensiva pa ‘el

Formas activas Formas reflexivo-pasivas

Basica pal e |'etpel Loahe
Intensiva | pa‘el dea |'etpa‘al Acane
Causativa | ‘ap‘el Lo |‘ettap‘al Aahihe

Forma liane ’etpa‘al

ey

BRARANA
. . s ‘ﬂ-ﬂﬁf“

+ Verbos de primera radical no sibilante

« IMPERFECTIVO (IMPVO)

® < sustituida por la preformativa de persona y vocalizada en zlama’ gervi

* IRy 2R vocalizadas en praha’

+ Personas con aformativas no mantienen la vocal de la 2R

* Homografia: é/ y nosotros, y ella y tit masculino

@5-‘

e é.‘,.:l «matam. patron a/o .'
S e
solenan Saan
i Sgaap| o

Forma lianee ’etpa‘al
Consideraciones generales

Caracteristica de la forma pa‘el:
1R vocalizada en ptaha’ y reduplicacion de la 2R

Caracteristica de las formas reflexivo-pasivas:
Presencia del elemento 3 ‘er- vocalizado en ziama’gerya’ y prefijado a

la base trilitera en toda la conjugacion, 3 nunca va a aparecer vocalizada
Sustitucion de =’ por la preformativa correspondiente en los tiempos con

preformativa (IMPVO, PPIO PAS e INF) y vocalizacion en zlama’ gerya’

Casos de begadkefat

Primera radical oclusiva en todos los casos porque le precede silaba cerrada
Segunda radical oclusiva en todos los casos por la reduplicacion

Tercera radical [ricativa en todos los casos

Casos cspeciales: verbos de primera radical sibilantc v © o B IS

Forma liane ’etpa‘al

Verbos de primera radical no sibilante v © o =

IMPERATIVO (IMPER)
Sc forma a partir de la persona é/ de IMPVO suprimicndo la preformativa |
IR ¥ 2R vocalizadas en praha’

Adicion de aformativas a la persona tit masculino

Primera forma de vosorras lleva syamé’ para diferenciarla de 1 femenino
Homografia con otras personas de otros tiempos it

® A.ﬁ..n «matam, patron a/o

2* femen. pl 2" masc. pl 2* femen. sg 2" masc. sg
“Aaal
aldan “Afast Adaat
oAaaL
R:
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Forma lianwee ’etpa‘al

ANIVERSDAD
BSALAMANGY

DRI

Verbos de primera radical no sibilante v © o =

PARTICIPIO (PPIO)
Solamente presenta participio pasivo

.

Preformativa 3o para todos los participios de las formas derivadas

Se forma a partir de la persona é/ de PVO sustituyendo la « por 5o ¥
vocalizada en ziama’gerya’ \

Masc sg: IR ¥ 2R vocalizadas en ptaha’
Fem sg, masc pl y fem pl: no mantienen la vocal de la 2R

. A.g.ﬂ «matar», patron a/o

Femen. pl Masc. pl Femen. sg Masc. sg | Participio

Senam|  olaan] pSenan] Maaa] pasivo

Forma lianwee ’etpa‘al

*  Verbos de primera radical sibilante 1 © o =
= Verbos de primera radical @y . : metdtesis o cambio de Ingar

cntre Ia 3 del clemento ey’ ‘et~ y estas sibilantes cn toda la conjugacion

Mber @ e atkn G stiarte

_"_\"_1 °

afSiznl  sfdme afd=z olhws oS4 C
ate ®

oafdmnl afdmw addel afdms aldes ®

.

+ Preformativas A y = yalormativa @ para todos los infinitivos de las

Forma liane ’etpa‘al

Verbos de primera radical no sibilante 1
INFINITIVO (INF)

formas derivadas

« Preformativa \ no vocalizada

Preformativa o vocalizada en zlama’ gerya’
1R vocalizada cn ptaha’
2R vocalizada cn zgapa’

Aformativa o

9 é.‘,.n «matar», patron a/o

ANIVERSDAD
BSALAMANGY
RRSRE
© < -

S it

Infinitivo

Forma lianee ’etpa‘al

Verhos de primera radical sibilante

Verbos de primera radical \ y e - metdtesis + asimilacion

\

=

sibilantc sonora = correspondicnte sonora de la 3 cs 3

sibilantc cnfitica = correspondicnte enfitica de la 3 cs %

i Cda® G it

e

@_S.I.

e

Vv
SHAAN
RRSRE™

s ket

Forma liane ’etpa‘al

+ Verbos de primera radical no sibilante v ® o =

asa

Al FlaAm  alaAl alaa

e

ANIVERSIAD
BSALAMANG
RRSRE

53A8  Aa3A%  AABAL ALB3AS madal

W o Yo L

En Studium estan disponibles
los paradigmas completos
de la forma Msane ‘etpa‘al

Muchas gracias

vega.garcia@usal.es

YNIVERSDAD
DSALANANCA
T
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Anexo V. 12) Forma ‘ettap ‘al

Formas verbales

del arameo tardio oriental:

Forma lsaXhee ’ettap‘al

Dra. Vega Maria Garcia Gonzdlez
Universidad de Salamanca

Lengua Aramea Il
Segundo cuatrimestre del curso 2020/2021 g

i

NIVERSDAD
BSALAMANGY
SHSRE

Forma lielqhe ’ettap‘al

« Consideraciones generales
« Casos de begadkefal

« Primera radical fricativa cn todos los casos porque le precede silaba
abicrta

«  Segunda radical oclusiva en todos los casos porque le precede silaba
cerrada

+ Tercera radical fricativa en todos los casos porque le precede silaba
abierta

« Casos especiales: verbos de primera radical sibilante v © o

5 o ’
Forma lieXqhe ’ettap‘al
* Una dc las scis formas verbales
= Una de las tres formas verbales reflexivo-pasivas

» Forma reflexivo-pasiva de la forma causativa ‘ap ‘el —

Formas activas Formas reflexivo-pasivas

Basica p‘al Jea |etplel dianw
Intensiva | pa‘el dea |'etpa‘al Acane
Causativa | ‘ap‘el Yo |‘ettapal Aahihe

Forma liahh 'ettap‘al

* Verbos de primera radical no sibilante v © o =
+ PERFECTIVO (PVO)
+ Adicidn a la persona ¢/ de las alormativas de persona

ANIVERSDAD
BSALAMANGA

RRSRE

3 del clemento causativo vocalizada en pi@ha’ en toda la conjugacion
< 1R no vocalizada y 2R vocalizada cn ptaha’

« [Ellay yo no manticnen la vocal de la 2R ni reciben vocal de apoyo cn IR
< Homografia: él y ellas

e A.?,.n «matar», patron a/o \

aldmdar AL adar
] Algada

N Adadar

i adaL P
Smdar Asadar]| s

¢+ Consideraciones gencerales

+  Caracteristica de la forma 'ap ‘el:

- Hlemento o causativo vocalizado en ptaha’ y 1R no vocalizada
+  Caracteristica de las formas reflexivo-pasivas:

- Llemento k\n’ ‘et~ vocalizado en zlama’gerya’ y prefijado a la base trilitera en

- Sustitucién de = por la preformativa correspondiente en los tiempos con

+ © Ja ~ se transforma en 3\ y aparecen dos q:

Forma liahh 'ettap‘al

vocalizada

toda la conj i6n, 3 nunca va a i
preformativa IMPVO, PPIO PAS ¢ INT) v vocalizacion en zlama’ gerva’

Madar G ain®

«  Laprimera 3 corresponde al elemento ‘et~ prefijado

+  La conjuncion de una 3 fricativa no vocalizada (la 3 del clemento ‘er-) seguida de

una 1< (elemento causativo de la forma ‘ap ‘el) resulta en otra x oclusiva

Forma liahh "ettap‘al
= Verbos de primera radical no sibilante 1 © o =
* IMPERFECTIVO (IMPVQ)
< del elemento ‘er- sustituida por la preformativa de persona

correspondiente y vocalizada en zlama’ gerya’
3 del elemento causativo vocalizada en praha’ en toda la conjugacion

* 1R no vocalizada y 2R vocalizada en ptaha’
+ Personas con aformativas no mantienen la vocal de la 2R
Homogralia: é/ y nosotros, y ellay tit masculino \

e .\.f,n «matar, patrén a’o

sadindas Smdas
Seadas S4ndan

otsmdan Siadan
cSmdas oiyadan
Sadas Sgmaal N
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Forma lieXhe ‘ettap‘al
Verbos de primera radical no sibilante v © o =

TMPERATIVO (IMPER)
Se forma a partir de la persona ¢/ de IMPVO suprimiendo la

ANIVERSDAD
BSALAMANGY

SRSRE

preformativa = recuperacion de la <’ del elemento ‘-

3 del elemento causativo vocalizada en praha’ en toda la conjugacion
1R no vocalizada y 2R vocalizada en ptaha’

Adicion de alormativas a la persona £z masculino

Primera forma de vosotras lleva syamé’ para diferenciarla de 1
femenino

Homografia con otras personas y ticmpos

o .S.'L:l «matar», patron a/o

2* [emen. pl 2 masc. pl 2* [emen. sg 2" masc. sg
“S-adar
asfadail  oSfmdsr|  Sdmdag
eimaar e K

Forma liadh e ’ettap‘al

i
SHIAMAN

Verbos con primera radical no sibilante 1 © o =

axfadal GAaAAN =AaAAL HASAAS aAadAL

awiafAml AidAANW AL3AAL ALOAAS mudda ®

Forma liahh 'ettap‘al
= Verbos de primera radical no sibilante 1 © o =
* PARTICIPIO (PPIO)
« Solamente presenta participio pasivo
* Preformativa 3o para todos los participios de las formas derivadas

ANIVERSDAD
BSALAMANGY

RRSRE

*  Se forma a partir de la persona é/ de PVO sustituyendo la < del
elemento ‘ef- por Jo v vocalizada en zlama’ gerya’

3 del elemento causativo vocalizada en praha’ en toda la conjugacion

* 1R no vocalizada
*  Masc sg: 2R vocalizada en ptaha’
* Fem sg, masc pl y fem pl: no mantienen la vocal de la 2R

e .\.(,.n «matan, patrén a/o

Femen. pl Masc. pl

St i B s

Femen. sg Masc. sg

g nian

Participio

Smisn| o | o

v ac RS ’ ‘
Forma lieXh ’ettap‘al
* Verbos con primera radical sibilante 1 © e >
*  Verbos de primera radical @y = : metatesis o cambio de lugar

entre las dos 3 v la sibilante en toda la conjugacion = 2 sibilantes y 1 &

adadol O afedar® gSasn G gtada

At ®

T

Forma liahh 'ettap‘al
Verbos de primera radical no sibilante 1 © o =
INFINITIVO (INF)

Preformativas \ y o yaformativa o para todos los infinitivos de

las formas derivadas

Preformativa \ no vocalizada

Preformativa 3o vocalizada en zlama’ gerya’

3 del elemento causativo vocalizada en prahd’ en toda la conjugacion

1R no vocalizada
2R vocalizada en zgapa’

Aformativa o

A.‘Ln «matar», patron a/o

Infinitivo

| sigaiant

Forma lsadh ’ettap‘al

Verbos con primera radical sibilante 1 @ o X

Verbos de primera radical \ ¥ ea metatesis + asimilacion
1) Metitesis o cambio de lugar entre las dos 3 v la sibilante en toda la

conjugacion = 2 sibilantes ¥ 1
2) Asimilacion de rasgos:
\ sibilante sonora = cormespondiente sonora de la 3 es 3
_o sibilanteenfitica = correspondiente enfatica de la s Bv

i G dam® G e iy o

axdagend R AN GIM RN
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Anexo V. Paradigma verbal

EL VERBO PRIMITIVO TRILITERO FUERTE SANO
PRl 0N AN 2 xd 288

FORMA A4l Jdafos A{ o “matar” patrona/o

odynl Sni
Si-al Al
o Aal it
i Adgpnl
St Sy
22 femen. pl 22 masc. pl 2% femen. sg 22 masc. sg
ul*.ﬂ)é . .
t AN} Al Al
! l ] ' " ' " '
Femen. pl Masc. pl Femen. sg Masc. sg
eas S na AT R
activo
fnsa T ACEETHY A x| Ppio. pas.
o-\-\,.m. Infinitivo
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Anexo V1. Medios de evaluacion
Anexo VI. 1) Cuestionarios de los videos Consideraciones generales y Conceptos basicos

Preguntz 1 Indica los cuatro conceptos principales en los que se basan las diversas teorias verbales de las
Sin respander lenguas semiticas
aun

Puntiia como

=y . — | 1= i
2,00 pamafe v B ] = = it
T Marcar
pregunta
L Editar
pregunta

Pregunta 2 Todas las lenguas tienen temporalidad y aspecto como conceptos lingisticos universales

Sin responder

aun Seleccione una:

Puntia como —~

2,00 O Verdadero

¥ Marcar U Falso

pregunta

£ Editar

pregunta

Pregunta 3 Todas las lenguas gramaticalizan temporalidad y aspecto

Sin responder

aun Seleccione una:

Puntia como I

O Verdadero

2,00

¥ Marcar U Falso

pregunta

£ Editar

pregunta

Pregunta 4 ;Las lenguas semiticas gramaticalizan temporalidad, gramaticalizan aspecto o gramaticalizan

Sin responder ambas?

auin

Puntuia como O a. Las lenguas semiticas gramaticalizan temporalidad y aspecto

2,00

¥ Marcar O b. Las lenguas semiticas gramaticalizan aspecto pero no temporalidad

pregunta

£ Editar O c. Las lenguas semiticas gramaticalizan temporalidad pero no aspecto

pregunta

Pregunta 5 ;Las lenguas semiticas gramaticalizan el Aktionsart o modo de accion?

Sin responder
aun :

Seleccione una:
Puntia como

O Verdadero
2,00
¥ Marcar O Falso
pregunta
£ Editar

pregunta



Pregunta 1 La conjugacion de los verbos en arameo tardio oriental se desarrolla mediante:
Sin responder
aun O a. Ninguna de las anteriores
Puntia como

21 © b. Por un lado, la vocalizacion y combinacion de vocales y, por otro, la adicion de prefijos,

¥ Marcar infijos y sufijos
pregunta

¥ Editar O ¢ La vocalizacion y combinacion de vocales
pregunta

O d. La adicion de prefijos, infijos y sufijos

Pregunta 2 Indica cudles son los cuatro accidentes del verbo en arameo tardio oriental
Sin responder
alin

Pérrafo ~ B|I]=i= M © B

Puntda como
2,00

¥ Marcar
pregunta

£F Editar
pregunta

Pregunia 3 ;Cuantas personas y géneros y nlimeros presentan los verbos en arameo tardio oriental?
Sin responder
n O a. 12 personas y 4 géneros y nUmMeros
Puntia como

200 O b. 10 personas y 4 géneros y nimeros

¥ Marcar
pregunta O c. 4 personas y 10 géneros y nimeros

£ Editar

pregunta

Preguntz 4 Escoge en esta lista los tiempos del verbo en arameo tardio oriental
Sin responder
aun O a. Imperfectivo
Puntia como

2ol O b. Infinitivo
¥ Marcar
pregunta [J c. Pretérito imperfecto
¥ Editar
pregunta O d. Futuro
[ e. Participio

O f. Imperativo
O g. Perfectivo

O h. Subjuntivo

Pregunta 5 El arameo tardio oriental presenta 6 formas, 3 activas y sus correspondientes reflexivo-pasivas
Sin responder
aun Seleccione una:
Puntda como
O Verdadero
2,00
¥ Marcar O Falso
pregunta
¥ Editar

pregunta



Anexo V1. 2) Ejercicios escritos

Ejercicios 16/02/2021

» Palabras vocalizadas
1) Observar detenidamente estas palabras en arameo tardio oriental
2) Decidir a qué categoria gramatical pertenecen todas ellas y justificar la respuesta

3) Todas las palabras pertenecen a una raiz trilitera y hay seis raices triliteras diferentes en total.
Identificar el patron al que pertenece cada palabra.

4) En cada palabra, sefialar las consonantes que no forman parte de la raiz e indicar si se trata de
prefijos, infijos o sufijos seglin su posicion dentro de la palabra.

\e 1
S 2
o\ _howre 3
o4

Ry O

< 6

A\ o 7
ashasol 3
A\ e 9
e 10
nyin 11

Lo 12
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» Palabras no vocalizadas
1) Observar detenidamente estas palabras en arameo tardio oriental
2) Decidir a qué categoria gramatical pertenecen todas ellas y justificar la respuesta

3) Todas las palabras pertenecen a una raiz trilitera y hay seis raices triliteras diferentes en total.
Identificar el patrén al que pertenece cada palabra.

4) En cada palabra, sefialar las consonantes que no forman parte de la raiz e indicar si se trata de
prefijos, infijos o sufijos seglin su posicion dentro de la palabra.

nam 1
al\ o2
ansisal 3
A\ \here 4
BT
»ooha 6
Ao\ o 7
\Mer 8
ani 9

n w10
o 11
e 12
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LENGUA ARAMEA 11

Ejercicio de la forma p‘al, todos los patrones vocalicos, 8 de marzo

1. Analizar estas formas verbales vocalizadas
N
Ao ol
QI

aoda

o\
L\s

(1
2
3
(4
5
6
(7
8
9

(10

(11

(12
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1. Vocalizar todas las posibilidades y analizar estas formas verbales no vocalizadas

Lo
\Le

oana

(lﬂ\

aona
.Xv.\.:.k\

:\c\.\mr(

7.\.»'1.\

e\

(1
2
3
(4
(5
6
(7
8
9

(10

(11

(12

71



LENGUA ARAMEA 11

Ejercicio de las formas p‘al y pa‘el, 16 de marzo

1. Analizar estas formas verbales vocalizadas

)

(1
(2

(3

oxmeh (4
e (O
ona (6
mpi (7
hoha (8
e1ag2(9

<u (10

Ve (11
Ns (12
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1. Vocalizar todas las posibilidades y analizar estas formas verbales no vocalizadas

Lo
\Le

ona

=15\

aona

\lek
:\c\.\mr(

7.\.»'1.\

e\

(1
2
3
(4
(5
6
(7
8
9

(10

(11

(12

73



LENGUA ARAMEA 11

Ejercicio de las formas p‘al, pa‘el y ’ap‘el, vacaciones de Semana Santa

1. Analizar estas formas verbales vocalizadas

Ak

Quo
216N

NN
ou

(1
2
3
(4
5
6
(7
8
9

(10

(11

(12
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1. Vocalizar todas las posibilidades y analizar estas formas verbales no vocalizadas

neie (1
Apere (2
o (3
ne (4
Addas (5
asham\ (6
Lo (7
ngn (8
yeasi (9

A (10
o (11
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LENGUA ARAMEA 11

» Ejercicio preliminar de formas pasivas, 6 de abril

1) Observar detenidamente estas palabras en arameo tardio oriental

2) Decidir a qué categoria gramatical pertenecen todas ellas y justificar la respuesta

3) Identificar la raiz trilitera de cada palabra

4) En cada palabra, sefialar las consonantes que no forman parte de la raiz e indicar si se trata de

prefijos, infijos o sufijos segin su posicién dentro de la palabra.

eﬁ\\-\

N\ e

\:\\).c\m.nm{

IS8

A\ ohe

OND

g:a.unk\k\

asfah=nl

76



EJERCICIO DE LAS SEIS FORMAS VERBALES, 3 DE MAYO
1) Analizar estas formas verbales vocalizadas:

(1
(2
(3
(4
(5
(6
(7
(8
9

(10

(11

(12

(13

(14

(15

(16

(17

(18
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2) Vocalizar todas las posibilidades y analizar estas formas verbales no vocalizadas:

o (1
Nooxdn (2
nwizl (3
o\ o (4
Maen (5
i (6
e (7
Ne (8
o= (O

=na (10
o (11
o (12
azwizl (13
N o (14
o (15
Mew (16
noon (17
saxa (18
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Anexo VII. Examen escrito final eliminatorio

EXAMEN FORMAS VERBALES, 4 DE MAYO DE 2021

NOMBRE Y APELLIDOS:

- Este examen es eliminatorio. En caso de aprobarlo, los exdmenes de primera convocatoria, y
segunda, si lo hay, solamente consistiran en traduccion.

- El examen se responderd en boligrafo. No se corregira nada escrito a lapicero.

- La duracion del examen sera de dos horas. No se podré disponer de apuntes ni paradigmas.

- Cada forma verbal vale un punto.

1) Analizar estas formas verbales vocalizadas:

e (1
el (2

o
wWho (4

Do O

2) Vocalizar todas las posibilidades y analizar estas formas verbales no vocalizadas:

A\ okl (1
Me (2
Mmoo (3
vty (4
o (5
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Anexo VIII. Cuestionario de satisfaccion del alumnado

3. Indica tu grado de acuerdo o desacuerdo con las siguientes afirmaciones

CueSt ionario de satiSfaCCiC’)n Leng ua sobre la implementacion de esta metodologia en la asignatura: Material (videos,
Ara mea I I paradigmas verbales y ejercicios) *

. ) . i . Totalmente en Totalmente de
Cuestionario de satisfaccién del alumnado de Lengua Aramea Il sobre la metodologia de En desacuerdo De acuerdo
) X | i i R ) desacuerdo acuerdo
aula invertida que se ha implementado en esta asignatura. Este cuestionario contiene
preguntas para el estudiantado relativas a este método y a su desarrollo para la docencia de 1. He podido
esta asignatura, asi como su opinién personal sobre su seguimiento y los resultados acceder

obtenidos. facilmente al O O O O

material a través

La informacion aportada se tratara debidamente segun la Ley de Proteccién de Datos y de Studium
solamente tendrén acceso a ella los docentes de esta asignatura, asi como los miembros
del Proyecto de Innovacion Docente de la USAL “Implementacion del método de aula 2. El material ha
invertida para la ensefianza del arameo tardio oriental”, ID2020/159. En ningln caso se sido suficiente O O O O
difundirén datos personales de los alumnos. para comprender
los contenidos
*Obligatorio
3. Los videos
contienen la
informacion
1.Género * necesaria para O O O O
seguir la
asignatura

O Femenino

4. Los ejercicios

O Masculino me han ayudado

a afianzar los @) O O O
O Otro contenidos de la

asignatura

5. La cantidad de

ejercicios

disefiados por la O O O @)
2. Edad * profesora ha

sido suficiente

Tu respuesta
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4. Indica tu grado de acuerdo o desacuerdo con las siguientes afirmaciones

sobre la implementacion de esta metodologia en la asignatura: Aspectos

practicos *

1.La
planificacion de
la asignatura me
ha parecido
adecuada

2. La distribucion
del trabajo a lo
largo del
cuatrimestre ha
sido adecuada

3. Las clases
presenciales se
han centrado en
afianzar los
conocimientos
trabajados
previamente de
forma auténoma

4. Esta
metodologia me
ha permitido
darme cuenta de
mis fortalezas y
debilidades

Totalmente en

desacuerdo

O

En desacuerdo

O

De acuerdo

O

Totalmente de

acuerdo

O

5. Indica tu grado de acuerdo o desacuerdo con las siguientes afirmaciones

sabre la implementacion de esta metodologia en la asignatura: Papel de la

profesora *

Totalmente en
desacuerdo

1. La profesora

expuso la

metodologia O
cuando comenzo

la asignatura

2. La profesora

presentaba el

trabajo auténomo

semanal O
siguiendo la

planificacion

3. La profesora

resolvio

adecuadamente O
las dudas que se

plantearon

4, Las

explicaciones de

la profesora me

han resultado O
imprescindibles

para comprender

los contenidos

En desacuerdo

O

De acuerdo

O

Totalmente de
acuerdo

O
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6. Indica tu grado de acuerdo o desacuerdo con las siguientes afirmaciones
generales sobre esta metodologia *

1. La
metodologia de
aula invertida es
efectiva para el
aprendizaje de
lenguas de
corpus

2. Las clases
presenciales son
necesarias para
solucionar dudas
y afianzar los
contenidos

3. El material
audiovisual
accesible en
cualguier
momento
permite
gestionarse el
tiempo de forma
adecuada

4. La guia del
profesor es
fundamental
para seguir el
curso

5. Esta
metodologia se
adapta al ritmo
de aprendizaje
de cada alumno

6. El
compromise del
alumnado con la
asignatura es
necesario para
que esta
metodologia
resulte efectiva

Totalmente en
desacuerdo

@)

En desacuerdo

De acuerdo

Totalmente de
acuerdo

@)

7. Indica, en tu opinion, el grado de consecucion de los objetivos generales de la

asignatura *

1. Avanzar en el
conocimiento
basico de la
lengua aramea.

2. Continuar la
transmision del
andlisis de las
estructuras
elementales del
arameo medio-
tardio.

3. Seguir
adquiriendo los
instrumentos
basicos de
andlisis de los
Tecursos
lingiiisticos del
arameo tardio a
través dela
practica
morfologicay la
iniciacion en la
traduccion de
textos biblicos.

Completamente
conseguido

@]

Parcialmente
conseguido
(mas del 50%)

®)

Parcialmente
conseguido
(menos del 50%)

@]

No conseguido

@]
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8. Indica, en tu opinién, el grado de consecucion de los objetivos especificos de

la asignatura *

1. Afianzar el
elemental
dominio de la
escrituray la
lectura de la
lengua aramea.

2. Ampliary
manejar un
vocabulario
bésico elemental
basado en las
explicaciones
docentes y en
las practicas
regulares.

3. Insistiren la
comprension de
los esenciales
principios
semanticos y
sintécticos de la
lengua aramea.

4. Afrontar la
aplicacion de la
morfologia y la
sintaxis aramea
al anélisis y
traduccion de
sencillos textos
de la Pshitta

5. Adquirir
soltura en el
manejo de
fuentes de
informacién
concernientes a
la lengua aramea
tardia:
diccionarios,
vocabularios y
glosarios.

Completamente
conseguido

@)

Parcialmente
conseguido
(mas del 50%)

@)

Parcialmente
conseguido
(menos del 50%)

O

No conseguido

9. Autoevaluacion de tu aprovechamiento de la asignatura *

Totalmente en
desacuerdo

1. Considero que

mi compromiso

hacia la O
asignatura ha

sido el adecuado

2. Creo que he

aprovechado las
oportunidades

que me ha O
ofrecido esta

metodologia

3. He intentado

organizar mi

tiempo para @)
llevar la

asignatura al dia

4. Esta

metodologia me

ha facilitado el

aprendizaje de la O
lengua aramea

tardia oriental

10. En caso de que consideres gue tu autoevaluacion del aprovechamiento no ha

En desacuerdo

O

De acuerdo

@)

sido satisfactoria para ti, indica por favor las causas *

Tu respuesta

Totalmente de
acuerdo

®)
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11. En tu opinién, sefala los puntos fuertes de esta metodologia y de la asignatura

=

Turespuesta

12. En tu opinién, sefiala los puntos débiles de esta metodologia y de la
asignatura y sugiere alguna propuesta de mejora *

Turespuesta

13. Por ultimo, indica cualquier otro aspecto que quieras comentar *

Turespuesta

Enviar

Nunca envies contrasefias a través de Formularios de Google.

Este formulario se cred en Universidad de SALAMANCA. Notificar uso inadecuado
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Anexo IX. Cuestionario de satisfaccion del equipo de trabajo del
PIMD 2020/159

Cuestionario de satisfaccion de los
miembros del PID2020/159

Como herramienta de autoevaluacion del proyecto de innovacion docente del que formas
parte, nos gustaria conocer tu opinién acerca de su desarrollo, de la consecucién de
objetivos y de la labor de la coordinadora. Por ello, te pedimos que respondas al siguiente
cuestionario. Muchas gracias por tu ayuda y colaboracion.

*Obligatorio

1. Centro de trabajo *

O Facultad de Educacion
O Facultad de Filologia

O Externo a la USAL

2. El plan de trabajo enviado por la coerdinadora contenia la informacion
suficiente y pertinente acerca del proyecto (objetivos, desarrollo, planificacion
temporal, distribucion de tareas) *

1 2 3 4 5

Totalmente en desacuerdo O O O O O Totalmente de acuerdo

3. Los objetivos del proyecto me parecieron viables y asequibles *

1 2 3 4 5

Totalmente en desacuerdo O O O O O Totalmente de acuerdo

4. Se han conseguido los objetivos propuestos al comenzar el proyecto *

Totalmente en desacuerdo O O O O O Totalmente de acuerdo

5. El desarrollo del plan de trabajo del proyecto ha sido efectivo para la
consecucion de los objetivas *

Totalmente en desacuerdo O O O O O Totalmente de acuerdo

6. La distribucion temporal para la realizacion de las tareas ha sido apropiada *

Totalmente en desacuerdo O O O O O Totalmente de acuerdo

7. La carga de trabajo que me correspondié ejecutar me ha resultado factible *

Totalmente en desacuerdo O O O O O Totalmente de acuerdo

8. Considero que mi contribucion a la consecucion de los objetivos propuestos
ha sido adecuada *

1 2 3 4 5

Totalmente en desacuerdo O O O O O Totalmente de acuerdo
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9. La coordinadora ha estado disponible para facilitar la informacion necesaria
durante el desarrollo del proyecto *

Totalmente en desacuerdo O O O O O Totalmente de acuerdo

10. La coordinadora ha ido informando puntualmente al equipo de trabajo del
desarrollo del proyecto *

Totalmente en desacuerdo O O O O O Totalmente de acuerdo
11. Valoracion general de la labor de la coordinadora en este proyecto *
Totalmente insatisfactoria O O O O O Totalmente satisfactoria

12. Alguna propuesta de mejora de la labor de coordinacion que quieras aportar *

Tu respuesta
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